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LIGJ
Nr.8768, daté 19.4.2001

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE, DIOQEZES NE RRESHEN DHE KARITASIT SHQIPTAR
PER NGRITJEN DHE FUNKSIONIMIN E SHKOLLES SE MESME PROFESIONALE
“SHEN JOZEFI PUNETOR””

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t€ Kushtetuté€s, me propozimin e Ké&shillit té
Ministrave,

KUVENDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:

Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja ndérmjet Késhillit t€ Ministrave t€ Republikés s€ Shqipérisé,
Diogezés né Rréshen dhe Karitasit Shqiptar pér ngritjen dhe funksionimin e shkollés s€ mesme

9999

profesionale “Shén Jozefi Punétor™”.
Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.2991, daté 4.5.2001 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé
Rexhep Meidani

MARREVESHJE
PER NGRITJEN DHE FUNKSIONIMIN E SHKOLLES
SE MESME PROFESIONALE "SHEN JOZEFI PUNETOR" NE RRESHEN, MIRDITE

Késhilli 1 Ministrave i Republikés s¢ Shqipéris€, Diogeza né Rréshen,

Karitasi Shqiptar

Duke patur parasysh se, si rezultat i kushteve t€ tranzicionit né€ té cilin ndodhet Shqipéria, jané
evidentuar njé séré problemesh sociale (varféria, papunésia, largimi nga vendi) qé kané pérfshiré
kryesisht t€ rinjté dhe qé kérkojné€ njé ndérhyrje pér zbutjen dhe parandalimin e tyre;

Duke patur parasysh se ekziston njé masé e konsiderueshme t€ rinjsh té cilét kané nevoj€ pér
ndihmé edukative, profesionale, shogérore;

Duke patur parasysh faktin se qéllimi i késaj Marréveshjeje éshté g€ t'u ofrojé atyre ndihmé
shkollimi pér t'i aft€suar profesionalisht, nép€rmjet ngritjes dhe funksionimit t€ njé shkolle, e cila jep
mundési pér pérgatitjen e tyre dhe t& njé konvikti pér t&€ favorizuar ata qé vijn€ nga zonat e thella e mé
té varféra;

Duke patur parasysh se né Diogenéza e Rréshenit, e cila pérfshin rrethet Mirdité, Mat,
Bulgqizg, Dibér nuk ekzistojné€ shkolla té tilla profesionale;

Duke patur parasysh se kontaktet me pérfaqésues té ndryshém t€ qeveris€ miratojné ngritjen e
njé shkolle té till€, palét nénshkruese jané dakord té lidhin njé marréveshje si mé poshté:

1. Objekti i Marréveshjes

- Bashképunimi né€ fushén e edukimit profesional, i cili konsiston n€ ngritjen dhe funksionimin
e shkoll€s profesionale dhe t€ konviktit pér t'iu pérgjigjur disa problemeve emergjente t€ kohés pér
kategorité e méposhtme:

a) té rinjté adoleshenté nga mosha 14-18 vjeg;

b) té rejat nga moshal4-18 vjeg.



2. Kohézgjatja e marréveshjes.

- Marréveshja do té vazhdojé pér periudhén e nevojshme t€ ndértimit t€ shkollés dhe pajisjes,
deri né fillimin e aktivitetit m&simor né marréveshje.

- Ky afat mund t€ ndryshojé mes paléve.

3. Qé&llimi 1 Marréveshjes

- Qéllimet e veprimtaris€ s¢ Karitasit Shqiptar dhe t€ Dioqezés né Rréshen pér kété
Marréveshje jané humanitare dhe jofitimprurése.

- Qéllimet e saj jané t€ bazuara né shqeté€simin pér té rinjté dhe n€ kujdesin népérmjet
programeve mésimore t€ pércaktuara nga Ministria e Arsimit dhe Shkencés, né bashképunim me
Diogezén, duke respektuar lirit€ ideologjike dhe besimet fetare, né€ pérputhje me dispozitat kushtetuese
dhe dokumentet e té drejtave t€ njeriut.

4. Financimi

- Projekti, mbi bazén e t€ cilit nénshkruhet Marréveshja, financohet plotésisht nga shoqgata
bamiré€se ndérkombétare, n€ favor t€ DioqezeEs sé Rréshenit, e cila ka nj€ vleré prej tre miliardé liretash
(p€rjashtuar TVSH-né).

5. Palét nénshkruese t€ marréveshjes

- Késhilli i Ministrive 1 Republikés sé Shqipérisé;

- Diogeza Rréshen, me seli né Rréshen, rruga "Shén Vingenco de Paoli", pérfagésuar nga
administratori apostolik i saj Mons. Cristoforo Palmieri;

- Karitasi Shqiptar, shoqat€ joqeveritare, fetare e bamirése, pa qéllime pérfitimi ekonomik, me
adresé rruga "Don Bosko", Tirané, regjistruar si person juridik me vendim t€ formé&s s€ preré té
Gjykatés sé Rrethit Tiran€ me nr. 6415, daté 16.10.1995, pérfagésuar nga Don Niké Pace.

6. Diogeza Rréshen merr pérsipér:

- Té veré né jeté programin sipas linjave operative, t€ pérligjura né dokumentin e projektit
bashkéngjitur.

- T€ gjejé vend ndértimi t€ pershtatshém pér ngritjen e shkollés dhe t€ blejé tokén me fondet e
saj.

- Té zbatojé legjislacionin né fuqi t&€ Republikés sé Shqipérise.

- Brenda territorit t&€ bleré, t& zhvillojé, n€ strukturén e vet, ndértesa dhe terrene (sipas
projektit) dhe aktivitete mésimore me vetéfinancim, té cilat nuk do t€ kené qéllim fitimi.

- T€ garantoj€ deri n€ realizimin e projektit mbulimin dhe shpenzimet e veta, pér ngritjen dhe
funksionimin e shkollés, pagat e personelit, duke pérfshir€ né€ to sigurimet shoqérore dhe shéndetésore.

- T€ béjé seleksionimin e kandidatéve pér né shkoll€, duke u bazuar né kriteret e p€rcaktuara
pér zbatimin e programit nga ana e kandidatit dhe dispozitat ligjore né fuqi.

- T€ béjé seleksionimin e operatoréve shqiptaré pér pjesémarrjen e kérkuesit, né bazg té
principeve qé€ frymézojné Dioqezén, si gatishméria pér shérbim, pérgatitja e larté profesionale,
vullnetarzimi etj.

- T€ sigurojé n€ shkoll€ shérbime dhe mésimdhénie qé t€ jené t€ paktén né€ t€ njé&jtin nivel me
ato t€ siguruara nga institucionet shtetérore.

- T€ sigurojé n€ konvikt ushqime t€ garantuara dhe normativat e shpérndarjes té jen€ sipas
kritereve t€ Ministris€ s¢ Bujqé€sisé dhe Ushqimit.

- T& sigurojé n€ shkollé dhe konvikt kushte higjeno-sanitare dhe mjek&sore, n€ pérputhje me
kriteret e vendosura nga Ministria e Shéndetésise.

- Té aktivizoj€ ¢do formé financimi t&€ mundshém né nivel kombétar, ndérkombétar, si dhe t&
vetéfinancimit, si kusht financiar pér realizimin e projektit.

7. Karitasi Shqiptar merr pérsipér:

- T'i besojé Doiqezés té gjitha pérgjegj€sité pér zhvillimin e aspekteve strukturore, teknike,
profesionale, mésimore dhe té drejtimit t€ projektit bashkéngjitur dhe t€ jeté garant pér realizimin e tij.

- T& respektoj€ legjislacionin shqiptar.

8. Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé merr pérsipér:

- T€ leht€sojé procedurat e licencimit, lejet e zakonshme dhe autorizimeve pér vénien né jeté
dhe pérfundimin sa mé t& miré t€ projektit.

- Té pérjashtojé t& gjitha aktivitetet e Dioqezés dhe Karitasit t& cilat jané t€ lidhura me
projektin dhe programin e shkollés s&€ mesme profesionale nga t&€ gjitha taksat doganore dhe
administrative, duke pérfshiré edhe TVSH-né.



- Té ndihmojé pér furnizimin me ujé, energji elektrike, gazi (n€ masén qé béhet furnizimi i
popullatés sé€ vendit), pér kanalizimet, linjén telefonike, si dhe shérbime té tjera, g€ mund t€ nevojiten
pér ngritjen dhe funksionimin e shkollés.

- Késhilli i Ministrave i Republikés s& Shqipéris€é cakton Ministrin e Arsimit dhe Shkencés pér
t& ndjekur zbatimin e késaj Marréveshjeje.

9. Mbarimi i Marréveshjes.

- Kjo Marréveshje pérfundon:

- me mbarimin e afatit t& pércaktuar né Marréveshje;

- kur shkelen detyrimet e paléve dhe dispozitat e késaj Marréveshjeje;

- kur nga palét konstatohet largim nga objekti dhe géllimi i Marréveshjes.

- Né pérfundim t€ Marréveshjes nése ajo nuk do t€ rinovohet, godina dhe t€ gjitha pajisjet i
mbeten Diogezés s€ Rréshenit.

10. Pika e diskutimit

- Kur palét kané mosmarréveshje midis tyre, krijohet njé komision i pérbashkét tripalésh me
pérfagésues nga Késhilli i Ministrave i Republiksé sé Shqipéris€é, Diogeza Rréshen dhe Karitasi
Shqiptar, té cilét brenda dy muajve, do t€ zgjidhin mosmarréveshjen, népérmjet bisedimeve dhe
frymés sé mirékuptimit.

11. Dokumentet shogéruese té¢ Marréveshjes jané:

- statuti i shoqatés s€ Karitasit;

- vendimi i regjistrimit né gjykaté t€ shoqatés Caritas.

- akti i themelimit t& shoqatés Caritas;

- historiku i veprimtarisé s¢ shoqatés Caritas;

- projekti pér shkollén e mesme profesionale;

- kérkesa zyrtare pér ushtrim aktiviteti;

- dokumenti pér vérteté€simin e proné€s mbi tokén;

- garancia bankare e Diogez€s s€ Rréshenit.

12. Data e hyrjes né fuqi t&€ Marréveshjes

- Marréveshjen, pasi e lexuan, palét e gjeté€n konform ligjit dhe me vullnetin e tyre té ploté

e nénshkruan sot mé daté 14.2.2001, Tirané.

- Marréveshja éshté hartuar né gjuhén shqipe né pesé€ kopje origjinale.

- Kjo Marréveshje nénshkruhet nga Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé€, Diogeza
e Rréshenit, Karitasi Shqiptar dhe hyn né fuqi pasi t€ verifikohet nga Kuvendi i Republikés sé
Shqipérisé.

Késhilli 1 Ministrave i Republikés s¢ Shqipérisé Vendi /Data

Ethem Ruka 14.2.2001

Mons. Crisoforo Palmieri Vendi /Data

Administratori Apostolik 14.2.2001

KARITASi SHQIPTAR Vendi /Data

Mons. Rrok Mirdita 14.2.2001
LIGJ

Nr.8769, daté 19.4.2001

PER RATIFIKIMIN E “KONVENTES FINANCIARE NDERMJET QEVERISE SE
REPUBLIKES TE SHQIPERISE DHE MEDIOCREDITO CENTRALE, ITALI PER
SHUMEN 12.713.114.625 LIRA ITALIANE PER FINANCIMIN E REHABILITIMIT TE
RRUGES TAPIZE-FUSHE KRUJE, SI DHE PER URAT E MATIT DHE TE DRINIT, NE
KUADER TE PROGRAMIT “RRUGET KOMBETARE””



Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:

Neni 1

Ratifikohet “Konventa financiare ndérmjet Qeveris€é s€ Republikés té Shqipérisé dhe
Mediocredito Centrale, Itali pér shumén 12.713.114.625 lira italiane pér financimin e rehabilitimit té
rrugés Tapizé-Fushé Krujé, si dhe pér urat e Matit dhe té€ Drinit, né kuadér té programit “Rrugét
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Kombétare™”.
Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.2992, daté 4.5.2001 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé
Rexhep Meidani

KONVENTE
FINANCIARE MIDIS QEVERISE SE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE MEDIOCREDITO
CENTRALE S.P.A

Lidhur né€ bazé té Nenit 6 té ligjit italian nr.49, daté 26 shkurt 1987, midis:

Qeveria e Republikés s€ Shqipéris€, me seli n€ Tirané (me cilésiné e Huamarrésit), agjent né
emér dhe pér llogari t€ Qeveris€ Shqiptare, e cila pérfagésohet nga Dr.Anastas Angjeli

nga njera ané

dhe

Mediocredito Centrale SPA, Shoqéri Aksionere e Grupit Bancaroma, e regjistruar né
Regjistrin e Bankave, me kapital social 950.277,270.000, me seli né Via Piemonte 51-00187 Romé,
regjistruar né€ regjistrin tregtar me nr.3362/94, PIVA 00915101000, Kodi Fiskal nr.00594040586 (i cili
né két€ Konventé do t€ njihet si Mediocredito Centrale), me cilésin€ e administratorit t€ Fondit té
krijuar né bazé t€ Nenit 6 t€ ligjit italian nr.49, daté 26 shkurt 1987, pérfagésuar nga né Dr
Dr.Francesco Anania n€ Dr..................

nga ana tjetér

Duke pasur parasysh qé

Ministria e Thesarit t€ Qeverisé s€ Republikés Italiane, me propozim t&€ Ministris€ s€ Punéve
té Jashtme, me dekretin nr.203954, daté 18 dhjetor 2000, ka autorizuar Mediocredito Centrale t’i japé
Qeverisé s€ Republikés s€ Shqipéris€ njé kredi financiare prej 12 713 114 625 (dymbédhjeté miliardé
shtatéqind e trembédhjet€, njéqind e katérmbédhjeté, mijé gjashtéqind e njézet e pesé), lireta, me kéto
kushte:

- Kthimi: né 24 (njézet e katér) késte gjashtémujore té barabarta dhe té njépasnjéshme, ku afati
i pagimit t€ késtit t€ par€ mbaron 330 (treqind e tridhjet€) muaj pas datés s€ hyrjes né fuqi t€ késaj
Konvente finanicare;

- Pérqindja e interesit: 0.25% (zero presje njézet e pes€) interes nominal vjetor, i cili do t&
paguhet né fund té gjashtémujorit ku ky gjaht€émujor fillon nga data e ¢do pérdorimi.

- Destinacioni: Financimi i t€ mirave dhe shérbimeve me origjin€ italiane pér realizimin e
pjesés rrogore Tapizé-Fushé-Krujé dhe e dy urave;

- Valuta e I&vrimit t& kredisé: kredia do t& l€vrohet né lireta italiane.

Palét bien dakort pérsa vijon, duke i konsideruar Hyrjen edhe Anekset si pjes€ pérbérése té
késaj Konvente:



Neni 1
Pérkufizime

Né kuadér té késaj Konvente Financiare dhe t&€ anekseve bashkélidhur, terminologjia e
pérdorur do t€ keté kété kuptim:

- “Banka Agjente” €shté banka me Filialin né Romé, e caktuar nga Huamarrési si¢ éshté
parashikuar né Anekset A) dhe C) dhe prané s€ cilés do t€ hapet né emér t€ veté Huamarrésit njé
llogari rrjedhése (e quajtur “Llogari me Jasht€”) pér akreditimin e fondeve t&€ nevojshme pér kryerjen
e pagesave t€ parashikuara né kontratat tregtare.

- “Kontrata/t Tregtare” €shté/jan€ kontrata/t e furnizimit té t€ mirave dhe/ ose shérbimeve nga
ana e eksportuesve italiane pér importuesit shqiptaré€, qé lidhen me realizimin e Projekt/Programeve

-“Autoritetet Kompetente Italiane” jan€ Ministria e Punéve té Jashtme (Organi Kompetent i
Kooperacionit: Drejtoria e Pérgjithshme e Kooperimit pér Zhvillim, Komiteti Drejtues etj...) dhe/ ose
Ministria e Thesarit dhe/ ose ente t€ tjera italiane qé i parashikon ligji.

- “Konventé financiare” &sht€ kjo Konvent€ Financiare, Hyrja sé bashku me Anekset té cilat
jané pjesé pérbérése e saj.

- “Kredi financiare” &shté financimi q¢ Mediocredito Centrale, né bazé t€¢ Autorizimit t& dhéné
nga Ministria e Thesarit, me propozim t€ Ministris€ s€¢ Punéve t€ Jashtme, jep sipas afateve dhe
kushteve té pércaktuara né Hyrje dhe né Nenin 2 t€ k&saj Konvente Financiare.

-“Deklarata e borxhit” éshté deklarata, e cilésuar né Nenin 8, me té cilén Huamarrési merr
detyrimin karshi Mediocredito Centrale pér té kthyer kuotat kapital dhe intersat e késaj Kredie
Financiare.

-“Dokumentacioni kontraktual” éshté dokumentacioni i parashikuar né Kontratén Tregtare dhe
qé pérfshin ményrat e pages€s (p.sh. faturat, packing list, gjendjen e ecuris€ etj...).

-“Periudha e getésisé” &shté periudha e cila fillon nga data e hyrjes né€ fuqi té€ késaj Konvente
Financiare dhe pérfundon 330 (treqind e tridhjet€) muaj nga kjo daté, si¢ &shté pércaktuar né Hyrje.

-“Projekt /Programi” €shté projekti relativ pér realizimin e pjesé€s rrugore Tapizé-Fushé Krujé
dhe e dy urave, i financuar né njé pjes€ nga Kredia Financiare.

Neni 2
Kredia financiare

2.1 Mediocredito Centrale i jep Huamarrésit, i cili nga ana e tij e pranon njé kredi financiare
né vlerén 12.713.114.625 (dymbédhjeté miliardé e shtatéqind e trembédhjeté e njéqind e
katérmbédhjeté e gjashté€qind e njézet e pesé) lireta.

2.2. Kjo kredi do té financiojé¢ Kontratat Tregtare n€ lidhje me finanicmin e t€ mirave dhe
shérbimeve me origjiné italiane, pér realizimin e pjesés rrugore Tapizé-Fushé Krujé dhe té dy urave.

2.3 Pérqinda e pércaktuar pér shpenzimeve vendore dhe/ose PVS: 28% e importit total té
kredisé financiare.

2.4 Biet dakort q€ Banka Agjente né€ lidhje me két€ Kredi Finananciare do té jeté Filiali i

2.5 Kredia financiare jepet paralelisht me financimin e Bankés Botérore. Késhtu Kontrata/t
Tregtare relative t€ Projektit pér t€ cilin n€ nenin 2.2 do t€ gjykohen sipas procedurave t€ tenderave té
Bankés Botérore, duke pasur parasysh specifikat e kredis€ ndihmé italiane.

2.6 Kredia financiare do t€ jeté e disponueshme dhe e pérdorshme né kohén, ményrén dhe
sipas kushteve té parashikuara n€ kété Konventé Financiare, duke pasur parasysh dispozitat (rregullat)
né fuqi t€ Autoriteteve kompetente italiane.

Neni 3
Hyrja né fuqi e Konventés financiare

3.1 Q& kjo Konventé t&€ hyjé né fuqi, Mediocredito Centrale duhet t€ marré nga Huamarrési
dokmentet e méposhtém:
1) Deklaratén e 1€shuar nga organi kompetent i Qeverisé s€¢ Republikés sé Shqipérisé, e cila



vérteton caktimin e Huamarrésit pér t€ nénshkruar né emér dhe pér llogari t€ Qeverisé Shqiptare, kété
Konventé Financiare népérmjet njé personi t€ autorizuar, konform dispozitave legjislative
administrative dhe rregulloreve qé jané né fuqi né Shqipéri.

ii) Aktin e caktimit, t€ l€shuar nga Huamarrési, t€ personit ose personave t€ autorizuar pér té
firmosur Njohjen e Borxhit (Aneksi E) qé parashikohet né Nenin 9 dhe dokumentet e tjera té
parashikuara n€ két€ Konventé, t€ cilat i bashkangjiten n€ faksimile (Anekset A, B he C); ky akt duhet
té jap€ né€ hollési emrin dhe profesionin e kétyre personave dhe té shogérohet nga “depozitimi” i
firmave t€ tyre; Huamarrési duhet t’ia dorézojé kété akt, “depozitimin” e firmave, si dhe ndryshimet
eventuale edhe Bankés Agjente.

iii) Kopje t€ mandatit, dhén€ Bank&s Agjente, pér t€ hapur né emér t€ Huamarrésit njé
“Llogari me Jasht€” dhe pér t’i pérdorur fondet e akredituara eskluzivisht pér t€ kryer pagesat e
pércaktuara nga vet€ Huamarrési dhe, sipas ményrave t€ pércaktuara po nga ai, “ky mandat duhet t&
hartohet né pérputhje me Aneksin A, duhet t€ pranohet shprehimisht nga Banka Agjente dhe po kjo e
fundit t’ia konfirmoj€ me shkrim Huamarré€sit dhe pér dijeni Mediocredito Centrale.

3.2 Mediocredito Centrale, me marrjen e dokumenteve t& pérmendura mé lart dhe pasi i ka
gjetur ato konform kérkesave té tij, i bén t€ ditur Huamarrésit, Bankés Agjente, me ané té nj€ letre ose
telex-it 1 cili duhet t&€ konfirmohet mé pas me letér, datén e hyrjes né fuqi t&€ késaj Konvente.

Neni 4
Afati i pérdorimit té Kredisé

4.1 Afati i pérdorimit t€ Kredis€ financiare ésht€ 36 (tridhjeté e gjashté) muaj, duke filluar nga
data e hyrjes né€ fuqi t€ késaj Konvente financiare. Ky afat mund t&€ zgjatet nga ana Mediocredito
Centrale, por jo pértej Periudhés sé Qetésisé, me pérjashtim t&€ njé komunikimi t€ kundért nga ana e
Huamarrésit, i cili duhet t€ paraqitet brenda njé muaji nga mbarimi i afatit.

4.2 NE rast se afati i pérdorimit ka pérfunduar dhe nuk &ésht€ zgjatur, Mediocredito Centrale,
pasi ka marré mendimin e Autoriteteve Kompetente Italiane, i bén té ditur Huamarrésit anullimin e
detyrimit, lidhur me fondet e papérdorura.

Neni 5
Ményrat e pérdorimit té Kredisé financiare

5.1 Kredia financiare do té pérdoret nga Huamarrési né rast se do t€ pérmbushen kushtet e
méposhtme:

1) Dhénia e sé€ drejt€s nga ana e Mediocredito Centrale e s€ drejtés nga ana e Autoriteve
Kompetente Italiane, lidhur me pérfshirjen e Kontratave Tregtare né Krediné Financiare;

ii) Rezultati pozitiv 1 vézhgimit n€ kompetencé t&€ Mediocredito Centrale, si¢ parashikohet né
Nenin 5.2 (i).

iii) Marrja nga ana e Mediocredito Centrale e kérkesés pér vénien né€ dispozicion té fondeve
dhe t€ letré€s udhézuese Bankés Agjente, si¢ parashikohet n€ Nenin 6.1 dhe 6.2;

5.2 Né vijim t€ marrjes sé t€ drejtés, si¢ parashikohet né€ pikén 5.1 (i), Mediocredito Centrale
do té parashikojé kontestualisht:

i) Pajisja e Mediocredito Centrale me lejen e 1€shuar nga Autoritete Kompetente Italiane,
lidhur me pérfshirjen e Kontratave Tregtare né Kredin€ Financiare.

ii) Rezultati pozitiv i vézhgimit n€ kompetencé t€ Meiocredito Centrale, si¢ parashikohet né
Nenin 5.2.

iii) Marrja nga ana e Mediocredito Centrale e kérkes€s pér vénien n€ dispozicion t€ fondeve
dhe t€ letrés udhézuese Bankés Agjente, si¢ parashikohet n€ Nenin 6.1 dhe 6.2

5.3 Pérfundimi pozitiv i késaj faze vézhguese té Medicredito Centrale do té b&j€ t&€ mundur
pérfshirjen e Kontratave Tregtare né Kredin€ Financiare. Kontratat e mésipérme Tregtare do té
pérsosen vetém pas marrjes s€ kérkes€s dhe t€ letrés, si¢ parashikohet né Nenin 5.1 (iii).

5.4 Mediocredito Centrale do t€ veré€ né dijeni Huamarrésin, Bankén Agjente dhe eksprtuesin
italian, lidhur me pérfshirjen dhe pérsosjen financiare t¢ Kontratave Tregtare.



Neni 6
Kérkesa pér akreditim fondesh

6.1 Menjéheré pas komunikimit t€ Mediocredito Centrale pér marrjen e lejes si¢ parashikohet
né Nenin 5.2 (ii), Huamarrési do t’i dérgojé Mediocredito Centrale njé kérkesé pér vénien né
dispozicion t& fondeve t€ nevojshme pér t€ pérballuar pagesat e parashikuara né c¢donjerén nga
Kontratat Furnizuese. Me anén e késaj Kérkese, e cila hartohet né pérputhje me Aneksin B),
Huamarrési njeh mundésiné e financimit dhe rregullsiné e Kontratave Tregtare dhe angazhohet t’i
kthejé Mediocredito Centrale shumén qé€ do t€ akordohet.

6.2 Huamarrési do t’i dérgojé Bankés Agjente, pér secilén nga Kontratat e mésipérme
Tregtare, njé letér udhézuese hartuar n€ pérputhje me Aneksin C), e cila duhet t€ pranohet
shprehimisht nga Banka Agjente, e cila duhet t’ia komunikojé me shkrim Huamarrésit dhe, pér dijeni,
Mediocredito Centrale.

6.3 Kérkesa dhe letra udhézuese, qé parashikohen né€ Nenin 6.1 dhe 6.2 té késaj Konvente,
duhet t€ mbérrijn€ né kohén e duhur, por gjithésesi jo mé€ voné se 6(gjashté) muaj nga data e njoftimit
té Mediocredito Centrale i parashikuar né€ nenin 5.2 (ii). Me t’u kaluar ky afat, Mediocredito Centrale
do t&€ shqyrtojé, duke marré edhe mendimin e Autoriteteve Kompetente Italiane, shfuqizimin eventual
té Kontratave Tregtare si z& 1 Kredisé Financiare.

6.4 N¢ bazé¢ té udhézimeve t€ marra nga Huamarrési, si¢ parashikohen n€ Nenin 6.2, Banka
Agjente do t’i kérkojé heré pas here Mediocredito Centrale, akdreditimin né Llogarin€ me Jashté t&
fondeve t€ nevojshme pér t€ kryer pagesat e parashikuara n€ Kontratat Tregtare, sipas modaliteteve té
parashikuara né Nenin 7. Banka Agjente do t€ hartojé kérkesat e akreditimit, konform Aneksit D dhe
do t’1 dérgojé kopje Huamarrésit.

Neni 7
Ményrat e akreditimit té fondeve

7.1 Duke gené gjithnjé n€ fuqi afati i Kredis€ Financiare i parashikuar né Nenin 4.1, secila
kérkesé e pjesshme ose e ploté akreditimi (Neni 6.4) duhet t’i mbérrijé¢ Mediocredito Centrale brenda
dhe jo mé shumé se 24 muaj nga komunikimi, si¢ parashikohet né Nenin 5.4, lidhur me pérsosjen
financiare t€ Kontratave Tregtare ose brenda afatit maksimal g€ parashikohet né veté Kontratat.
Mediocredito Centrale do t& vlerésojé, duke patur parasysh mendimin e Autoriteteve Kompetente
Italiane, fshirjen e mundshme t€ importeve t€ papérdorshme relative me veté Kontratén Tregtare.

7.2 Secila nga kérkesat e akreditimit qé parashikohet né Nenin 6.4 duhet t& paraqgitet né
pérputhje me ¢do pages€ qé duhet kryer, sipas ményrave té parashikuara né secilén Kontraté Tregtare,
me paraqitjen e Dokumentacionit Kontraktor.

7.3 Dokumentacioni Kontraktor do t’i dorézohet Bankés Agjene, e cila ia nis fotokopjet e
njesuara me origjinalin Mediocredito Centrale dhe origjinalet Huamarrésit.

7.4 Me marrjen e ¢do kérkese t& akreditimit, Mediocredito Centrale do té procedojé pér
verifikimin e Dokumentacionit Kontraktor. Ky verifikim do t’i pérkasé Dokumentacionit Kontraktual
dhe Kontratave furnizuese pérkatése.

7.5 Mediocredito Centrale do t& veré n€ zbatim kérkesat e lart€p€rmendura té akreditimit
brenda 30 (tridhjet) ditéve, nga data e marrjes s€ tyre.

7.6 Kohét e fundit pas marrjes sé ¢donjerés nga kérkesat e akreditos, Mediocredito Centrale do
té procedojé me verifikimin e Dokumentacionit Kontraktual. Ky verifikim i pérket pérputhjes me kété
Dokumentacion Kontraktual t& Kontratés Tregtare pérkatése.

7.7 Mediocredito Centrale do t’i ekzekutojé kérkesat e mésipérme t€ akreditimit, brenda 30
(tridhjet€) ditéve nga data e marrjes s€ tyre.

7.8 Né& varési t€ pérfundimit pozitiv té verifikimit q€ parashikohet né Nenin 7.4, Mediocredito
Centrale do t’i jap€ Bank&s Agjente udhézimet e nevojshme pér akreditimin e fondeve né Llogaring
me Jashté¢ dhe do t’i konfirmojé me telex ose fax Huamarrésit shumén totale dhe monedhén e
akreditimit.

7.9 Né t€ nj&jtén koh€ me akreditimin né Llogariné me Jasht€, banka Agjente do t’u kryejé
pagesat eksportuesve italian€ sipas udhézimeve t€ dhéna, duke marré Deklaratén e pagesés qé
parashikohet né Aneksin F) né dy kopje origjinale, njé nga t€ cilat do t’i dérgohet Huamarrésit dhe



tjetra Mediocredito Centrale .

7.10 Pas ¢do akreditimi fondesh né Llogariné me Jashté dhe kryerjen e pagesave pérkatése
eksportuesve t€ mésipérm, Mediocredito Centrale do i dérgojé me letér Huamarrésit dhe Bankés
Agjente pér dijeni, planin e shlyerjes s€¢ shumés s€ akodruar me pércaktimn e mbarimit t€ afateve
pérkatése si¢ €shté parashikuar né Nenin 8. Huamarrési do té konfirmojé me shkrim pranimin e kétij
plani shlyerjeje.

Neni 8
Kthimi i kredisé dhe pagimi i interesave

8.1 Cdo shumé e akredituar né€ “Llogariné me Jasht€” do t€ kthehet né bazé t€ njé plani
shlyerje prej 24 (njézet e katér) késtesh gjashtémujore, té barabart€¢ dhe t€ njépasnjéshme (kuota
kapitali), ku pagesa e késtit t&€ paré skadon 330 (treqind e tridhjeté) muaj pas datés s€ hyrjes né fuqi té
késaj Konvente Financiare. Mediocredito Centrale do t’i dérgoj€ planin e shlyerjes Huamarrésit dhe
Bankés Agjente pér dijeni, si¢ ésht€ parashikuar n€ Nenin 7.8.

8.2 Mbi kuotat kapital (késtet) t€ ¢do kreditimi, do t€ llogariten interesa né masén 0.25% (zero
presje njézet e pes€ pérqind) né vit, t€ barabarta me 0.125% (zero presje njéqind e njézet e pes€
pérqind) né fund t€ gjashtémujorit, duke filluar nga data e kreditimit dhe deri né datén e kthimit té
kuotés s€ fundit té kapitalit. Interesat do t& llogariten né bazé muaji 30 (tridhjeté) dité€sh dhe viti 360
(treqind e gjashtédhjeté) ditésh (360/360).

8.3 Gjaté periudhés sé kthimit, kéto interesa do t& paguhen né t€ njéjtén daté skadence me
Kuotat kapital. Gjaté periudhés sé aktivitetit zero (Periudhés sé Qetésis€), kéto interesa do t& paguhen
né bazé gjashtémujorit né datat q€ u korrespondojné me dité dhe muaj datave t&€ pagmit t& Kuotave t&
kapitalit. N& két€ ményré, kuota e paré e interesit mund té pé€rkojé me njé periudhé mé t€ shkurtér se
gjasht€mujori. Megjithaté, né rast se kjo periudhé éshté mé e shkurtér se 30 (tridhjeté) dité, kjo kuoté
interesi do t€ paguhet me kuotén e mépasshme t€ interesit. Kuota e paré e interesit, q€ i pérket njé
periudhe mé t€ gjaté ose mé té shkurtér se gjashtémujori, do t€ llogaritet pér ditét qé efektivisht kané
kaluar nga data e akreditimit né “Llogarin€ me Jasht&* n€ datén e pages€s, né€ bazé t€ nj€ gjasht€émujori
prej 180 ditésh.

8.4 Deri n€ datén e késhilit t€ Njohjes s¢ Borxhit (Neni 9), pagesa e interesave q€ lidhen me
¢do pérdorim do té béhet né afatet e parashikuara né planet e shlyerjes (Neni 7.8), menjéher€ pas késaj
date kthimi i kapitalit dhe kthimi i kapitalit dhe pagimi i interesave do t€ b&hen né afatet e
parashikuara né planin e shlyerjes t€ Njohjes sé mésipérme té Borxhit.

8.5 Pér té gjitha shlyerjet dhe pagesat qé duhet t€ béhen né bazé t€ késaj Konvente Financiare
dhe n€ bazé t€ Deklaratés pérkatése t€ Borxhit, Huamarési ka detyrimin té béjé né kohén e duhur
akreditimin e shumés pérkat€se né lireta italiane, né favor t&€ Mediocredito Centrale ose t€ ngarkuarve
té saj prané Bankés Agjente. Kéto shuma do t&€ akreditohen pa asnjé zbritje t€ detyrimeve bankare
dhe/ose valutore dhe fiskale dhe pa gqené nevoja e paralajmérimit nga ana e Mediocredito Centrale ose
té ngarkuarve t€ saj.

Neni 9
Léshimi i Deklaratés sé Njohjes sé¢ Borxhit

9.1 Brenda 60 (gjashtédhjeté) ditéve nga afati i fundit pér pérdorimin e kredisé (Neni 4.1),
Huamarrési do t’i 1€shojé Mediocredito Centrale Deklaratén e Njohjes sé Borxhit, t€ firmosur né€ ¢do
fage, t€ hartuar né€ p€rputhje me Aneksin E).

9.2 Kjo Deklaraté e Njohjes s€ Borxhit éshté lirisht e transferueshme nga Mediocredito
Centrale tek personat juridiké publiké ose privaté, italian€ apo té€ huaj. Eshté e qarté se Huamarrésit
nuk mund t’i ngarkohen detyrimet pé€r shpenzimet, komisionet, taksat ose tatimet q€ mund t€ rrjedhin
nga l€shimi eventual i Deklaratés sé Njohjes sé Borxhit.

9.3 Plani i shlyerjes s€ késteve, i risjellé né Deklaratén e Njohjes sé Borxhit do t€ hartohen
duke mbledhur kuotat kapital dhe interesat qé nuk u ka mbaruar ende afati dhe késtet g€ mund t’u keté
kaluar afati por q€ nuk jané€ paguar n€ datén e 1éshimit t&€ Deklaratés sé Njohjes sé Borxhit, t& cilat
rezultojn€ nga planet e vecanta t& shlyerjes t& pérgatitura pér ¢do pé€rdorim, si¢ ésht€ parashikuar né
Nenin 7.8.



9.4 Medicredito Centrale do té depozitojé Deklaratén e Njohjes s€¢ Borxhit pér ruajtje dhe
administrim prané Bankés Agjente, pas aprovimit t€ xhirimit né favor t€ saj.

9.5 Banka Agjente do té regjistrojé heré pas here n€ Deklaratén e Njohjes s€ Borxhit pagesat e
shumave t€ kapitaleve dhe interesave dhe késtet qé u ka kaluar afati dhe qé nuk jané paguar. Me t’u
kryer t& gjitha pagesat e parashikuara né Deklaratén e Njohjes s¢ Borxhit, Banka Agjente duhej t’ia
kthejé kété t€ fundit Huamarrésit, kundrejt mandatit pérkatés.

Neni 10
Detyrimet e Huamarrésit

10.1 Angazhimi i Huamarré€sit pér té kryer pagesén e shumave né bazé t€ késaj Konvente
Financiare dhe Deklaratés relative t€ Njohjes s€ Borxhit éshté autonom, absolut, i pakushtézuar dhe i
parevokueshém.

Neni 11
Raste té pezullimit té punés

11.1 Mediocredito Centrale, gjaté periudh€s sé€ vénies né puné t€ Kredisé Financiare,
rezervohet t€ pezullojé furnizimin duke mos i dhéné rrugé t€ liré kérkesave t€ akreditimit né bazé té
nenit 6, g€ rezultojné shkelje né lidhje me Mediocredito Centrale né bazé t€ késaj Konvente Financiare
ose t&€ kredive t€ tjera financiare t€ dhé€na nga veté Mediocredito Centrale Qeverisé ose Bankés
Qendrore ose e Enteve t€ Shtetit té Republikés sé Shqipéris€, né baz€ té Nenit 6 t& ligjit italian nr.38 t&
9 shkurtit 1979 dhe t& Nenit 6 t& ligjit italian nr.49 t& 26 shkurtit 1987 dhe modifikime pasuese.
Mediocredito Centrale do t€ japé komunikim t€ menjéhershém pér pezullimin ndaj Huamarrgsit.

11.2 Ng rastin kur Banka Agjente ballafagohet me pengesé q€, pér motive t€ pavarura nga
vullneti i saj, nuk e lejojné t’i japé€ rrugé istruksioneve t€ akreditimit nga ana e Mediocredito Centrale
né Llogariné me Jasht€ (shih Neni 7.6), e njéjta Banké Agjente do t’i japé komunikim t&
menjéhershém me shkrim Huamarrésit dhe veté Mediocredito Centrale. Né momentin e eliminimit té
kétyre pengesave, Banka Agjente do t’i japé rrugé€, duke u lidhur me Mediocredito Centrale,
instruksioneve t€ akreditimit t€ marra fillimisht nga veté Mediocredito Centrale.

11.3 Mediocredito Centrale nuk do t’i jap€ rrugé kérkesave t€ akreditimit Neni 6.4, né€ rast se
nuk jané t€ disponueshme shumat nga ana e Autoriteteve Kompetente Italiane.

Neni 12
Kamatvonesat

12.1 Né rast se, pér njé arsye c¢fardo, pér t€ cilén nuk &shté pérgjegjés Huamarrési shumat e
kapitalit dhe interesave nuk kthehen brenda afatit né Bankén Agjente brenda datés sé skadimit,
Huamarrési éshté€ i detyruar té paguajé kamatvonesat e kétyre shumave pér periudhén midis d atés s€
mbarimit té afatit dhe datés sé akreditimit efektiv, né favor t€ Mediocredito Centrale ose t€ ngarkuarve
ligjoré prané veté Bankés Agjente.

12.2 Kéto kamatvonesa do té llogariten n€ masén 0.25 (zero presje njézet e pes€) pér 35
(tridhjeté e pesé€) ditét e mépasshme nga data e mbarimit t€ afatit fillestar dhe, menjéheré mé pas, né
masén 5% (pesé pér qind) deri n€ datén e pagesés efektive né Mediocredito Centrale.

12.3 Pér 35 (tridhjeté e pes€) dit€t menjcheré t€ mépasshme nga data e mbarimit t& afatit
fillestar, kéto kamatvonesa do té llogariten gjithnjé me regjimet e interesave té thjeshta; p&r periudhén
e mépassshme ato do té llogariten me regjimin e interesit t& thjeshté, kur kjo periudhé ésht€ mé e vogél
se njé€ vit, dhe me regjimin e interesit t&€ kombinuar, kjo periudhé éshté mé e madhe se nj€ vit.

Neni 13

Rimbursim i kuotave t€ financimit né rast mosrealizimi t€ Projekt/Programit:

13.1 Né€ rast mungese apo realizimi t€ pjesshém t€ Projekt/Programit, Huamarrési do té
rimborsohet edhe pér kuotat e l&vruara si parapagim, n€ baz€ t€ kushteve t&€ pércaktuara midis
Mediocredito Centrale dhe Kompetentet e Autoriteteve italiane.



Neni 14
Detyrimet tatimore

14.1 N& bazé té Nenit 9.2 t€ mésipérm, ¢do detyrim tatimor, aktual apo i ardhshém pér ¢fardo
lloj detyrimi né Shqipéri, né varési t&€ Marréveshjes Financiare né fuqi dhe té Deklaratés té Borxhit
relativ me té, do t€ jeté eksluzivisht n€ ngarkim t€ Huamarrésit.

14.2 Cdo detyrim tatimor né Itali, né varési t€ Konventés Financiare nuk do t& jeté né ngarkim
té Huamarrésit.

14.3 Mediocredito Centrale deklaron se do t&€ pérdoré regjimin fiskal n€ nenin 19 t€ DPR
nr.601 té€ 29 shtatorit 1973 dhe ndryshimet e mévonshme.

Neni 15
Ligji i zbatueshém

15.1 Kjo Konventé Financiare &sht€ hartuar n€ bazg t€ ligjit italian.

Neni 16
Mosmarréveshje t¢ mundshme

16.1 Palét do t€ pérpigen té zgjidhin miqgésisht ¢do lloj mosmarréveshjeje qé vjen nga
interpretimi dhe/ose zbatimi i késaj Konvente Financiare.

16.2 N¢ rast se pérpjekje té tilla, brenda njé kohe té arsyeshme, nuk do t€ ¢onin n€ zgjidhjen e
kétyre mosmarréveshjeve, kéto do t€ zgjidhen né nivel geveritar.

16.3 NE rast se njé pérpjekje e till€ nuk do t€ béhej (ose do té béhej) por nuk do t€ gonte né
nj€ zgjidhje t&€ kénagshme, t&€ gjitha mosmarréveshjet qé vijné nga kjo Konventé Financiare apo kané
lidhje me t€ do t€ zgjidhen pérfundimisht sipas Rregullores s€ Arbitrazhit t¢ Dhomés Ndérkombétare
té Tregtisé né Paris, Franc€, nga njé Trup arbitror i pérbéré nga tre anétarg:

- njé i caktuar huamarrési;

- njé i caktuar nga Mediocredito Centrale ;

- njé i caktuar nga arbitrat e mésipérm ose, n€ rast mosmarréveshjesh, nga Presidenti i
Dhomés sé& Tregtisé Ndérkombétare té Parisit.

16.4 Né rast se Huamarrési ose Mediokredito Centrale nuk kané caktuar arbitrin e tyre brenda
30 ditéve duke filluar nga kérkesa e palés tjetér, arbitri do t&€ caktohet nga Presidenti i Dhomés sé
Tregtisé Ndérkombétare né Paris.

16.5 Vendimi i Trupit arbitror , i cili do gjykojé sipas ligjit italian, do t€ jeté pérfundimtar dhe
i parevokueshém.

16.6 Pavarésisht nga ¢do mosmarréveshje q¢ mund té lind€ mes paléve Huamarrési duhet té
paguajé né afatet e caktuara, t€ gjitha shumat n€ varési té késaj Konvente Financiare dhe n€ vecanti t&
gjitha shumat g€ rrjedhin nga planet pér shlyerje (Neni 8) dhe nga Deklarata e Borxhit né vijim.

Neni 17
Njoftime

17.1 Cdo njoftim g€ duhet zbatuar né€ lidhje me kété Konvent€ Financiare duhet t€ drejtohet né
adresat e méoshtme:

- Huamarrési: Ministria e Financave, Bulevardi “Déshmorét e Kombit - Tirana , Shqipéri.

- Banka Amerikane e Shqipérisé: Ismail Qemali 27 — PO. Box 8319 — Tiran€, Shqipéri.

-Medicredito Centale — Via Piemonte 51, 00187 Roma — Italia:

-Servizio Finanziamenti Strutturali: Ufficio Istruttoria Convenzioni Finanziare: n.tel.0039 6
47912592/2749/2218, nr. telefax 0039 647912574/2970;

-Servizio Amministrazione — Ufficio Amministrazione Finanziamenti Strutturati: tel: 0039
64791 2380/2249/2516/2536/2206, telefax nr.0039 64791 2059/2758

-Banka Agjente: Banka Di Roma: Qendra operuese me jashté 740/B, sekretar me jashté - via
dell’Unitta, 79 00186 — Roma, Itali.



Neni 18
Origjinalet e Konventés Financiare

18.1 Kjo Konventé Financiare €shté hartuar dhe nénshkruar né katér origjinale né gjuhén
italiane dhe né€ katér origjinale né gjuhén angleze prioritar, né raste mosmarréveshjes, teksti i hartuar
né gjuhén italiane.

Palét kané nénshkruar Konventén Financiare né ditén dhe vendin e treguar.

Huamarrési (Qeveria e Republikés s€ Shqipéris€) Mediocredito Centrale

Ministria e Financave Nga: Francesco Anania
Kualifikimi: Drejtor
Nga: Anastas Angjeli Firmosur né Tirané, daté 20 Shkurt 2001

Kualifikimi : Ministér i Financave
Firmosur né Tirané, daté 20 Shkurt 2001

(Faksimile e kérkesés pér vénien né€ dispozicion t€ fondeve)

Aneksi B bashkélidhur

Nga.ooveiierieniee (Huamarrési)

Péricciiii Mediocredito Centre

Konventé financiare prej lireta..................... GO ) nénshkruar nga ne...................
Me...ooiiiiieieenns Dhe nga Medicredito Centrale né...............c..c...... ME..oeiieiineanieennen.

NE€ bazé té nenit 6 té késaj Konvente, ju kérkojmé té vini né€ dispozicionin toné pér kreditim né

“Llogariné me jashté*, t&¢ hapur né emrin toné prané filialit t€ Romés.................... , ekuivalentin né

lireta italiane t€..........cceeevvrreeeennee. T ) (shumé kontraktuale g€ mbulohet nga kjo kredi).
Saktésojmé g€ kjo shumé korrespondon me pagesat qé¢ duhet t€ b&imé pér..................... né

baz€ t€ Kontratés furnizimit nr..................... daté.......cooeevvennns midis .............. , né lidhje me

............................ (Projektin/Programin), pér té€ cilin konfirmojmé rregullsin€. (Kopjen e sé cilés do
t’ua dérgojé ndérmarrja pérfituese italiane).

Me géllim lehtésimin e pagesave né favor té............ccceeeeeneee. , 1 kemi dhéné udhézime Filialit
té Romés................ t’ju kérkojé direkt, heré pas here, kreditimin né “Llogarin€ me jasht€” t&€ fondeve
té nevojshme pér kryerjen e pagesave t€ parashikuara né kontratén e furnizimit sa mé sipér, sipas
kushteve dhe ményrave qé pércaktohen né t€.

Me ané té késaj kérkese, marrim pérsipér detyrimin e pakusht€zuar dhe t€ parevokueshém pér
té kthyer shumat qé do t€ kreditohen nga Ju n€ “Llogariné me jashté”, sipas ményrave q€ pércaktohen
né kété Konventé Financiare.

Brenda 60 (gjashtédhjeté) ditéve nga afati i fundit pér pérdorimin e kredisé sé parashikuar né
Nenin 4 t€ késaj Konvente, marrim pérsipér detyrimin t’ju l€shojmé njé Njohe Borxhi pér shumén
kapital t& barabarté me gjithé shumat e pérdorura n€ bazé t€ késaj Konvente Financiare.

Kjo Njohje Borxhi hartohet né€ pérputhje me Aneksin E bashkélidhur késaj Konvente.

Pérshéndetje t€ pérzemérta.

(Faksimile e letrés Udhézuese pér Bankén Agjente)
Aneksi C — bashkélidhur

s T (Huamarrési)
Péri.iiiie, (Bankén Agjente)
Pér dijeni............... (Mediocredito Centrale)



nga Mediocredito Centrale né.............cccceueeee. ME...ooriniiererieneennns

N¢é bazg t€ Nenit 6 té€ késaj Konvente Financiare dhe n€ vijim té letrés soné, daté.............. , me
ané t€ s€ cilés Ju kemi eméruar si Bankén Agjente, ju dérgojmé bashkélidhur (Ndérmarrja pérfituese
italiane do ju dé€rgoj€) njé kopje t€ kontrat€s s¢ furnizimin nr................. daté.............. lidhur midis
....................... n€ lidhje me......................... (projektin/Programin) pér té€ cilén deklarojmé &€ kemi
njohje t€ ploté.

Me ané té€ késaj letre ju autorizojmé, me cilésiné e Bankés soné Agjente, t& kryeni pagesat ¢
parashikuara né kontratén e furnzimit sa mé sipér sipas kushteve dhe ményrave t€ pércaktuara né€ t€, né
favor té........cccvvevvvennns , deri né nj€ shumé& maksimale t€ barabarté me Lit................ (v ) (shumé
kontraktuale g¢ mbulohet nga kjo kredi).

Pagesat qé€ do té kryeni jan€ nén vartésiné e dorézmit nga ana e ndérmarrjes pérfituese italiane
e dokumentacionit sipas kontratés (psh fatura, gjendja e avancimit t& punimeve etj) dhe nga lé€shimi i
kétij t€ fundit t€ nj€ kuitance n€ dy origjinale.

Pér sa u tha mé sipér, do i dorézohet Mediocredito Centrale njé kopje konform e
dokumentacionit té sipérpérmendur dhe njé origjinal i kuitancés dhe té na transmetohet njé origjinal i
dokumentacionit kontratual dhe kopia e dyt€ origjinale e kuitancés.

Gjithashtu, ju autorizojmé t€ ké&rkoni heré pas here direkt nga Mediocredito Centrale,
kreditimin né€ “Llogarin€ me jashté” t€ fondeve t€ nevojshme pér kryerjen e pagesave t€ parashikuara
né kontratén sa mé sipér, sipas kushteve dhe ményrave té pércaktuara n€ t&€ (¢do kérkesé duhet t&€ na
dérgohet me teleks, faks ose swuift pér dijeni).

Ju b&jmé t& ditur, lidhur me kété ¢éshtje se i kemi kérkuar Mediocredito Centrale t& kreditojé
her€ pas here, né bazé t&€ kérkes€s suaj, n€ llogariné e hapur né emrin tonég, fondet e nevojshme pér
kryerjen e pagesave né favor té ........... pér llogaring toné.

Kini mirésing t€ na konfirmoni , me ané té njé letre ose telex-i g€ duhet konfirmuar mé pas me
njé€ letér, ne dhe Mediocredito Centrale, pranimin e kétyre udhézimeve nga ana juaj.

Pérshéndetje t€ pérzemérta.

(Faksimile e kérkesé s€ akredituar)

Aneksi D) bashkélidhur

Ngatoooiieieieennen. (Banka Agjente)

Pér: Mediocredito Centrale

Péri.coeiien Huamarrési (pér dijeni)

Konventé Financiare peér...........c.ccoce..... nénshkruar nga ne................ daté ......occoeeenne dhe
Mediocredito Central né................ daté..............

Né bazé té késaj Konvente , mandatit dhe udhézimeve té ...................... (huamarrési), ju
kérkojmé t€ kreditoni brenda 30 (tridhjet€) ditéve nga data e marrjes sé€ késaj letre, Lit..... (c............ ) né
“Llogarin€ me Jasht&” t& hapur prané nesh né emér té .................... (huamarrési)

Kjo shumé do t€ pérdoret pér kryerjen e pagesave né favor té...................... , pagesa q€ béhen
té detyrueshme nga dokumentat kontraktuale t€ méposhtém nr....................... Daté......... lidhur
midis................ dhe....ccooeiiii

Lidhur me kété ¢éshtje, vértetojmé se Dokumentet ¢ méposhtéme Kontraktuale, njé kopje e té
cilave do ju dérgohet s€ bashku me origjinalin e deklaratés g€ ¢liron nga detyrimi, jané t€ rregullta
dhe né pérputhje me kontratén sé cilés i referohen.

Vértetojmé gjithashtu qé pagesat sa mé sipér pérputhen me ligjet monetare né fuqi né Itali.

Pérshéndetje t€ pérzemérta.



(Faksimile e Njohjes s¢ Borxhit
Aneksi E) bashkélidhur

.................................... (huamarrési)

Né zbatim t€ Konventé€s Financiare midis ...........cccecveeveennen. (huamarrési), si agjent dhe pér
llogari t€ Qeveris€ S&........ccccevvvenenne dhe Medicredito Centrale, nénshkruar né................ me dhe
N€..vveeiieeeree e, ME.evvieeerreeerennns s eereeerreeenees (huamarrési) deklaron se ka marré nga Mediocredito
Centrale shumat e mposhtéme:

............................. 101 (TSRO

............................. ME..eovenirrerereenenes

............................. Me..ovierrieeerieeenas

Si rrjedhim, .................... (huamarrési) deklaron S.p.a. éshté debitor n€ ményré t€ pakushtézuar
dhe t€ parevokueshme ndaj Mediocredito Centrale S.p.a. — me seli né Romé (Itali), Via Piemto 51, pér
shumén kapital Lit........c.ccvvennnnne. (corereerrennnn ) dhe merr pérsipér detyrimin ta kthejé kété shumé né
............... (-eevenn....) késte simestrale, té€ barabarta dhe té njé€pasnjéshme, ku t€ parit kést i mbaron afati
ME i dhe té fundit..................... , sipas planit té shlyerjes.

Mbi shumén kapital t& deklaruar né két€ Njohje Borxhi, ...................... (Huamarré€si) merr

pérsipér detyrimin t€ paguajé interesat sipas planit té shlyerjes bashkéngjitur, t€ llogaritur n€ zbatim t&
késaj Konvente Financiare.

................................. (Huamarrési) do té kthejé kuotat e kapitalit dhe do t€ paguajé interesat e
parashikuara né kété njohje borxhi, duke i kredituar kéto shuma brenda afateve pérkatése, né lireta
italiane, n€ favor té Mediocredito Centrale ose t€ ngarkuarve ligjor€, n€ filialin e Romés
italiane.........ccccecvenerrenenne (“Banka Agjente”), pa zbritur asnjé detyrim bankar dhe/ose valutor.

NE rast se, pér njé arsye cfardo, pér té cilén nuk ésht€ pérgjegjése Mediocredito Centrale,
shumat e kapitalit dhe té interesit, t& pércaktuara n€ kété Njohje Borxhi, nuk derdhen brenda afatit pér

té cilin éshté réné dakort, né filialin e Romés,.......c..cceveveruvennnnee. (Huamarré€si) &ésht€ i detyruar t&
paguajé, mbi kéto shuma, kamatvonesat pér periudhén nga data e mbarimit t€ afatit dhe datés sé
kreditimit efektiv né filialin e Romés...........coc........ né favor t&€ Mediocredito Centrale ose té
ngarkuarve ligjore té caktuar nga veté Banka.

Kéto kamatvonesa do té llogariten né masén ........ % (oo pér qind) pér 35 (tridhjeté e

pes€) dhe pas mbarimit t& afatit fillestar dhe mé pas, n€ masén 5% (pesé pér qind) deri n€ pagesé
efektive né Mediocredito Centrale.

Pér 35 (tridhjeté e pes€) dité pas dat€s s€ mbarimit té afatit fillestar, kéto kamatvonesa do té
llogariten gjithnjé me regjimin e interesave t€ thjeshta; pér periudhén e mépasme do té llogariten me
regjimin e interesave té thjeshta, kur kjo periudhé éshté mé e vogél se njé€ vit, dhe me regjimin e
interesave t& kombinuara, kur kjo periudhé éshté mé e gjaté se njé€ vit.

Filiali i Romés................... Do té regjistrojé heré pas here né kété Njohje Borxhi, pagesat e
béra sipas kuotave té kapitalit dhe interesave.

Me kryerjen e gjithé pagesave t€ parashikuara né planin e shlyerjes si mé€ poshté, kjo Njohje
Borxhi i kthehet....................... (Huamarrésit).

Kjo Njohje Borxhi 1é€shohet pér Krediné Financiare prej...................... (corerrereenens ) dhéné né
baz¢ té Nenit 6 t€ ligjit italian Nr.49, daté 26 shkurt 1987.

Plani i shlyerjes
Mbarimi i afatit Kuotat kapital Kuotat e interesit Totale
2 ) OO ST
) OO0 OOV OOO PPN
&) T OO PP
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(Firma e huamarrésit)

(Faksimile e deklaratés s€ pagimit t€ borxhit)

Aneksi F) bashkélidhur

Ngalioiioieierieiens Eksportuesi Italian

PEr: oo, (Huamarrésin)

PEric.ecieiiiiie Mediocredito Centrale

Kuitancé e pagimit t& borxhit

Né bazé té Kontrat€s Tregtare nr................... té nénshkruar né daté................ midis késaj
Shogérie dhe............... pér furnizimin e.........c.cceeeenee. , kjo Shoqéri deklaron se ka marré né dorézim
shumén né lireta italiane prej.........ccceeueeeeeee. me rregullim t€ pjeséshme/totale t€ késaj kontrate.

Kjo shumé vjen nga kredito né lireta................... GO ), t€ véna né dispozicion nga
Mediocredito Centrale, Qeveris€ S€ .........ccoovervrveenvennene né bazé t€ Nenit 6 t& ligjit italian nr. 49 daté
26.2.1987 dhe modifikimet pasuese, me ané t& ké&saj Konventés Financiare t€ nénshkruar
1 SRR daté......cccoeveeinns dhe né¢ Romé daté................

Késhtu, kjo Shoqéri deklaron se éshté plotésisht e kénaqur nga Krediti Financiar i mésipérm
me shumén prej lit.................... (ST ), duke shkaktuar nga ¢do detyrim dhe pérgjegjési né
lidhje me shumén e marré si.................. (Huamarrési), ashtu edhe Mediocredito Centrale.

LIGJ

Nr.8770, daté 19.4.2001
PiiR SHERBIMIN E RUAJTJES DHE Ti SIGURISKE FIZIKE

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83 pika 1 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI



I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOST:

Neni 1

Shoggéria e ruajtjes dhe e sigurisé fizike ka pér mision:

a) sigurimin e objekteve publike e private n€ pronési ose né pérdorim té personave fiziké e
juridiké, q€ ushtrojné veprimtari n€ Republikén e Shqipérisé;

b) sigurimin dhe mbrojtjen e jeté€s dhe t€ shéndetit t€ personave fiziké, shtetas shqiptaré ose té
huaj;

¢) shogérimin e vlerave monetare e materiale ose té sendeve t€ ¢muara gjaté transportimit té

tyre.

Neni 2

1. Shérbimi i ruajtjes dhe i sigurisé fizike kryhet nga subjekte private t€ organizuara né shoqéri
tregtare nga shtetas shqiptaré ose né€ bashképunim me shtetas t€ huaj, t€ licencuar pér kété qéllim, t&
cilat plot€sojné kushtet e pércaktuara né legjislacionin pér shoqérité tregtare dhe né€ kété ligj.

2. Shérbimi i ruajtjes dhe i sigurisé fizike kryhet nép€rmjet marrjes s€¢ masave tekniko-
administrative pér mbrojtjen e jet€s s€ personave, té objekteve publike ose private, né€ pronési ose
pérdorim t&€ personave juridiké ose fiziké, shqiptaré ose t€ huaj, si dhe pér ruajtjen e sigurimin e
vlerave monetare e materiale ose t€ sendeve t€ ¢muara gjaté 1€vizjeve.

3. Me punonjés shérbimi t€ shoqérisé s€ ruajtjes dhe sigurisé fizike kuptohet ¢do shtetas
shqiptar i pajisur me leje dhe armatim nga organet e Policisé s€ Shtetit, pér t€ kryer shérbim né
ruajtjen dhe sigurimin e objekteve publike dhe private.

4. Ruajtja dhe sigurimi i objekteve publike dhe private béhet vetém nga shoqérit€ e krijuara
dhe t€ licencuara pér kété géllim.

Neni 3

1. Pér ushtrimin e veprimtaris€ s€ ruajtjes dhe té sigurisé fizike, shoqéria pajiset me licencé t&
léshuar nga organi kompetent i pércaktuar n€ kété ligj.

2. Licenca jepet pasi shoqgéria t€ jet€ regjistruar né regjistrin tregtar dhe t€ keté pércaktuar né
aktin e themelimit drejtuesin teknik. Ajo jepet me afat njévjecar, me té drejté pértéritjeje, kur nuk kané
ndryshuar kushtet e dhénies s€ saj.

Neni 4

1. Licencat, n€ varési t€ llojit t&€ shérbimit, klasifikohen:

a) t€ kategoris€ “a” qé€ ésht€ e vlefshme pér ruajtjen dhe sigurimin fizik t& objekteve publike
dhe private;

b) t€ kategorisé “b” qé éshté e vlefshme pér sigurimin fizik, mbrojtjen e jet€s dhe t&€ shéndetit
té shtetasve, vendas dhe t€ huaj;

c) t€ kategorisé “c” qé éshté e vlefshme pér shogérimin e vlerave monetare e t€ sendeve té
¢muara.

2. Shoqérité, me kérkesé t€ tyre, mund t€ pajisen njékohésisht me licencé t€ kategoris€ “a” dhe
“b” (“atb”).

3. Pér nxjerrjen e licencés sé€ kategorisé “a”, shoqéria duhet té keté njé kapital fillestar jo mé t&
vogél se 2 000 000 leké dhe drejtuesi teknik i zgjedhur duhet té keté njé pérvojé pune, jo mé pak se 5
vjet né shérbimet e Policisé sé Shtetit ose né shérbimet e ruajtjes dhe té sigurisé fizike t& kétyre lloj
shoggérive.

4. Pér nxjerrjen e licencés s€ kategoris€ “b”, shoqéria duhet t&€ keté njé kapital fillestar jo mé t&
vogl se 3 000 000 leké dhe drejtuesi teknik i zgjedhur duhet t€ ket€ njé pérvojé pune, jo mé pak se 5
vjet n€ shérbimet e Policisé s€ Shtetit ose n€ shérbimet e ruajtjes dhe sigurisé fizike té kétyre lloj



shoggérive.

5. Pér nxjerrjen e licencés s€ kategorisé “a+b” shoqéria duhet t€ keté njé kapital fillestar jo mé
té vogél se 4 000 000 leké dhe drejtuesi teknik i zgjedhur duhet t€ keté njé pérvoj€ pune, jo mé pak se
7 vjet n€ shérbimet e Policis€ sé Shtetit ose né€ shérbimet e ruajtjes dhe té siguris€ fizike té kétyre lloj
shogqérive.

6. Pér nxjerrjen e licencés sé€ kategorisé “c”, shoqéria duhet té keté njé kapital fillestar jo mé t&
vogél se 5 000 000 leké dhe drejtuesi teknik i zgjedhur duhet t€ keté nj€ pé€rvoj€ pune, jo mé pak se 10
vjet né shérbimet e Policis€ sé Shtetit ose né shérbimet e ruajtjes dhe t& sigurisé fizike té kétyre 1loj
shoggérive.

7. Ministri 1 Rendit Publik dhe Ministri 1 Financave t€ pércaktojn€ me urdhér t€ pérbashkét
ndryshimin e vlerave t€ kapitalit fillestar, né pérputhje me nivelin e inflacionit.

Neni 5

1. Shoqérité e pajisura me licencé t€ kategoris€ “a” ushtrojné veprimtari brenda juridiksionit
territorial t€ qarkut té pércaktuar né€ licencé.

2. Shoggérité e pajisura me licencé té kategorisé “b”, “c” dhe “a+b” ushtrojné veprimtari né té
gjithé territorin e vendit.

Neni 6

1. Marrédhéniet ndérmjet shoqérive té ruajtjes dhe té siguris€ fizike dhe té personit fizik a
juridik g€ merret né ruajtje, rregullohen me marréveshje t€ pérbashkét, ku pjes€ e saj duhet té jeté
rregullorja e shérbimit dhe sipas rastit rregullorja e brendshme e objektit.

2. Marréveshja nénshkruhet ndérmjet drejtuesit teknik t€ shoqérisé s€ ruajtjes dhe té sigurisé
fizike dhe personit t€ autorizuar nga personi fizik a juridik q€ merret né€ ruajtje.

3. Rregullorja e shérbimit, qé &shté pjes€é e marréveshjes s€ nénshkruar nga palét, hartohet
sipas rregullores tip, t€ miratuar me urdhér t€ Ministrit t€ Rendit Publik.

Neni 7

1. Prané Drejtoris€ s€ Pérgjithshme té Policisé s€ Shtetit krijohet Komisioni i Shqyrtimit té
Licencave.

2. Kérkesat pé€r marrjen e licencés sipas kategorive paraqiten prané Drejtoris€ s€ Pérgjithshme
té Policis€ s€ Shtetit, s€ bashku me dokumentacionin pérkatés, t&€ pércaktuar né udhézimin e Ministrit
té Rendit Publik.

3. Komisioni i Shqyrtimit t€ Licencave e shqyrton kérkesén brenda 30 dité€ve nga paraqitja e
kérkesés dhe né pérfundim i paraget autoritetit 1€shues vlerésimin pérkatés.

4. Drejtori i Pérgjithshém i Policisé s& Shtetit &shté autoriteti 1 ngarkuar pér 1éshimin e té
gjitha kategorive té licencave.

Neni 8

1. Uniforma e punonjésit t€ shérbimit t€ shoqérive t€ ruajtjes dhe té sigurisé fizike &shté e
nj&jte€ pér té gjitha shoqggérité, por e ndryshme nga ajo e Policis€ sé Shtetit. Ajo pércaktohet me urdhér
t& Ministrit t& Rendit Publik.

2. Né uniformé vendoset dukshém stema, e cila &sht€ e vecanté pér ¢do shoqéri. Stema
miratohet nga organi licencues né ¢astin kur jepet licenca.

3. Ndalohet mbajtja e uniformés jasht€ kohé&s sé shérbimit.

Neni 9
1. Drejtuesi teknik i shoqérisé dhe punonjési i shérbimit pajisen me armatim, municion dhe

mjete speciale, t€ pérshtatshme pér kryerjen e shérbimit té€ ruajtjes dhe té sigurisé fizike.
2. Lloji e sasia e armatimit, ¢ municionit dhe e mjeteve speciale, pércaktohen me urdhér té



Ministrit t& Rendit Publik.
Neni 10

1. Shoggéria, pér pérmbushjen e misionit t€ vet, ka t€ drejté t€ vendosé mjete ose sisteme
vrojtuese, sinjalizuese, audiovizive, pajisje ndérlidhjeje, si dhe t& pérdoré teknika t€ tjera, duke
respektuar legjislacionin né fuqi.

2. Pér ruajtjen e objekteve, shogéria mund t€ pérdoré edhe gen shérbimi, duke marré masat
pérkatése pér parandalimin e pasojave q€ mund t€ sjell€ ky lloj shérbimi.

Neni 11

1. Shogéria ka né pérbérje t€ personelit t€ ruajtjes dhe té sigurisé fizike drejtues tekniké dhe
punonjés shérbimi, té cilét pajisen me lejen pérkatése pér ushtrimin e profesionit.

2. Numri i personelit t€ shérbimit t€ shoqérisé s€ ruajtjes dhe t€ sigurisé fizike &shté deri né 5
pér qind e efektivit t€ drejtoris€ sé policisé s€ qarkut, ku kjo shoqéri ushtron veprimtarin€, ndérsa
numri i armatimit t¢ saj &shté deri né 2 pér qind t& numrit t& armatimit t&€ efektivit t& drejtorisé sé
policisé t€ qarkut.

Neni 12

1. Drejtuesi teknik éshté drejtuesi mé i larté teknik i shoqérisé dhe pérgjegjési ligjor pér
drejtimin, bashkérendimin dhe kontrollin e shérbimit t€ ruajtjes dhe té sigurisé fizike.

2. Kur, pér shkaqge t€ arsyeshme drejtuesi teknik largohet nga shoqéria, kjo ésht€ e detyruar t&
njoftoj€ menjéheré drejtorin e policisé sé€ qarkut, ku ushtron veprimtaring, ndérsa pér shoqérité e
kategoris€ “c” njoftohet Drejtori i Pérgjithshém i Policis€. Né kéto raste, shoqéria, brenda 45 ditéve, i
paraqget autoritetit licencues kérkesén pér z€vendésimin e drejtuesit teknik, si dhe pér pajisjen e tij me

lejen pérkatése, n€se ai nuk ka njé t€ till€.
Neni 13

Punonjési i shérbimit vepron me cil€siné e rojes, t€ truprojes, t€ operatorit dhe kryen detyra té
tjera t€ ngjashme me to, si dhe pérmbush detyrat e ruajtjes dhe t€ sigurisé fizike, t€ p€rcaktuara né kété
ligj. Ai ka pérgjegjési ligjore pér ruajtjen dhe sigurimin e objektit.

Neni 14

1. Pajiset me leje, pér ushtrimin e profesionit t€ drejtuesit teknik, personi g€ plotéson kéto
kushte:

a) Ka zotési té ploté pér t€ vepruar.

b) Eshté shtetas shqiptar me banim té pérhershém né Republikén e Shqipérisé.

¢) Ka kryer arsimin e larté policor.

¢) Nuk ka gené i dénuar me vendim té formés s€ preré pér kryerjen e njé krimi.

d) Eshté me moshé nén 60 vijec.

2. Autoriteti pér dhénien e lejes pér ushtrimin e veprimtarisé s€ drejtuesit teknik t€ shoqérisé
€shté Drejtori 1 Pérgjithshém 1 Policis€ s€ Shtetit.

3. Procedurat pér dhénien e lejes b&hen sipas nenit 7 té kétij ligji.

Neni 15

1. Pajiset me leje, pér ushtrimin e profesionit t€ punonjésit t€ shérbimit, personi qé plotéson
kéto kritere:

a) Ka zotési té ploté pér t€ vepruar.

b) Eshté shtetas shqiptar me banim té pérhershém né Republikén e Shqipérisé.

¢) Nuk ka gené i dénuar me vendim té formés s€ preré pér kryerjen e njé€ krimi.



¢) Ka kryer arsimin e detyrueshém.

d) Ka kryer shérbimin e detyrueshém ushtarak.

dh) Plotéson kushtet ligjore pér mbajtjen dhe pérdorimin e arméve.

e) Eshté i afté nga ana shéndetésore dhe ka gjatési trupore mbi 160 cm.

&) Plotéson kérkesat e nenit 16 t& kétij ligji.

2. Autoriteti pér dhénien e lejes pér ushtrimin e profesionit t€ punonjésit t€ shérbimit &shté
drejtori i policis€ s€ qarkut, ku ushtron veprimtarin€ shoqéria. Kérkesa pér dhénien e lejes paraqitet
nga shoqé€ria prané€ drejtorisé sé policisé s€ qarkut s€ bashku me dokumentacionin pérkatés, t&
pércaktuar né udhézimin e Ministrit t&€ Rendit Publik.

3. Kjo kérkesé shqyrtohet brenda 30 ditéve nga komisioni i shqyrtimit t€ lejeve prané
drejtoris€ s€ policis€ s€ qarkut, i cili, n€ pérfundim, i paraqet autoritetit Iéshues vlerésimin pérkatés.

Neni 16

1. Punonjési i shérbimit, para dhénies s€ lejes s€ ushtrimit té profesionit, i nénshtrohet njé
kursi kualifikimi pér njé periudhé kohe jo mé pak se 15 dité, nén drejtimin e drejtuesit teknik té
shoqérisé dhe né pérfundim t& kétij kursi testohet nga njé komision i posagém, i krijuar nga organi
l1€shues i lejes.

2. Punonjési i shérbimit i nénshtrohet kurseve t€ kualifikimit t€ organizuara nga shoggéria, té
cilat zgjasin jo mé pak se 5 dit€ n€ ¢do vit kalendarik.

3. Programet e kualifikimit dhe t€ testimit hartohen dhe miratohen nga organet e Policisé sé
Shtetit, t& specializuara pér kété shérbim.

4. Organet e Policisé s€ Shtetit né qark heré pas here mbikéqyrin kurset e kualifikimit t&
punonjésve t€ shérbimit t€ organizuara nga shoqgéria.

Neni 17

Drejtuesi teknik i shoqérisé ésht€ i detyruar t€ njoftojé menjéheré organin e Policisé sé Shtetit
pér ¢do ngjarje q€ ndodh n€ objektet q€ ka né ruajtje shogéria dhe ¢do tre muaj njofton me shkrim pér
kryerjen e detyrave té ruajtjes dhe té sigurisé fizike, si dhe pér problemet qé kané lindur.

Neni 18

1.Punonjésit e shérbimit kané t&€ drejt€ t€ kérkojn€ nga shtetasit zbatimin e rregullave té
vendosura pér hyrjen dhe daljen né objektin dhe/ose né territorin g€ ruajné e té rregullave té tjera té
pércaktuara né rregulloren e brendshme té objektit.

2. Kur vérejné se né€ objektin qé kané né ruajtje ka ndodhur njé vepér penale, menjéher€, né
varési t€ organizimit t€ shérbimit, njoftojné organet e Policisé s€ Shtetit dhe marrin masa pér ruajtjen
dhe sigurimin e vendit t& ngjarjes, deri n€ ardhjen e punonjésve té Policisé sé Shtetit.

3. Punonjésit e shérbimit pérdorin armét qé€ kané€, né rastet dhe kushtet e pércaktuara né ligjin
nr.8290, daté 24.2.1998 “Pér pérdorimin e arméve t€ zjarrit”.

4. Punonjésit e shérbimit kané t& drejt€ dhe detyré té ndalojné personat q€ pérgatiten té
kryejné, kané kryer ose dyshohet se kan€ kryer njé vepér penale né objektin g€ ruajné ose q¢€ ka lidhje
me kété objekt.

5. Punonjésit e shérbimit e kané pér detyré t’u japin t€ dhéna punonjésve t€ Policis€ s€ Shtetit
sa heré qé iu kérkohet, pér problemet e ruajtjes dhe t&€ sigurisé s€ objektit.

6. T¢€ drejtat dhe detyrat e pé€rcaktuara pér punonjésit e shérbimit né pikat 2 e 4 t€ kétij neni,
zbatohen edhe né rastet e ruajtjes e t€ sigurimit t€ personave fiziké, si dhe t€ vlerave monetare e
materiale dhe sendeve t€ ¢muara né shogérim gjaté 1&vizjes.

Neni 19
Organet e Policisé sé Shtetit e kané pér detyré dhe t€ drejté t€ kontrollojné né ¢do kohé

kryerjen e shérbimit té ruajtjes dhe t€ sigurisé fizike, sipas rregullave t€ pé€rcaktuara me udhézim t&
Ministrit t€ Rendit Publik.



Neni 20

1. Shkelja e rregullave té parashikuara né nenet 5, 6, 11, 12, 14 e 17 té kétij ligji pérbéjné
kundérvajtje administrative dhe shoqéria e ruajtjes dhe e sigurisé fizike dénohet me gjobé nga 100 000
deri n€ 200 000 leké, ndérsa drejtuesi teknik i shoqérisé s€ ruajtjes dhe té sigurisé fizike dénohet me
gjobé nga 20 000 deri 50 000 leké. Té drejtén e gjobés e ka drejtori i policis€ s€ qarkut.

2. Shkelja e rregullave t€ parashikuara n€ nenet 8 dhe 18 t& kétij ligji, pérbén kund€rvajtje
administrative dhe punonjési i shérbimit t&€ shoqérisé dénohet me gjobé nga 5 000 deri 10 000 leké. Té
drejtén e gjobés e ka drejtori 1 policisé s€ qarkut.

Neni 21

1. Shoggérisé€ sé€ ruajtjes dhe t€ sigurisé fizike i higet licenca nga autoriteti q€ e ka I&éshuar até,
né rastet kur:

a) vértetohet se licenca €shté marré né bazé t€ dokumenteve dhe té t€ dhénave t€ falsifikuara;

b) €shté dénuar administrativisht me gjob€ pér t€ nj&jtén shkelje n€ ményré t& pérséritur;

¢) nuk fillon ushtrimin e veprimtaris€ pér njé periudhé 3-mujore nga data e marrjes sé
licencés;

¢) nuk shlyen detyrimet financiare, té parashikuara né ligj.

2. Drejtuesit teknik i higet leja nga autoriteti 1€shues kur:

a) vértetohet se leja €shté marr€ n€ bazé t€ dokumenteve dhe té t€ dhénave t€ falsifikuara;

b) €shté dénuar administrativisht me gjob€ pér t€ nj&jtén shkelje n€ ményré t&€ pérséritur;

c) kané ndryshuar kushtet e kérkuara n€ nenin 14 t& kétij ligji;

¢) nuk fillon ushtrimin e veprimtaris€ pér njé periudhé 3-mujore nga data e marrjes sé
licencés.

3. Punonjésit t€ shérbimit i higet leja e ushtrimit t& profesionit kur:

a) vértetohet se leja €shté marré n€ baze€ t€ dokumenteve dhe t€ t€ dhénave t€ falsifikuara;

b) €shté dénuar administrativisht me gjob€ pér t€ njéjtén shkelje n€ ményré té pérséritur.

c¢) kané ndryshuar kushtet e kérkuara n€ nenin 15 té kétij ligji.

Neni 22

1. Objektet mé té€ réndésishme shtetérore, té cilat pércaktohen me vendim t€ Késhillit t&
Ministrave, ruhen dhe sigurohen me punonjés t€ Policisé sé Shtetit.
2. Rregullat pér ruajtjen dhe sigurimin e kétyre objekteve nuk i nénshtrohen kétij ligji.

Neni 23
Ligji nr.7550, daté 20.1.1992 “Pér policiné e objekteve”, ligji nr.7696, dat€ 7.4.1993 “Pér
shérbimin e rojeve civile” dhe ligji nr.7985, daté 13.9.1995 “Pér disa shtesa dhe ndryshime né ligjin
nr.7696, daté 7.4.1993 “Pér shérbimin e rojeve civile”” shfuqizohen.
Neni 24
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Shpallur me dekretin nr.2993, daté 4.5.2001 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé
Rexhep Meidani.

LI GJ
Nr. 8771, daté 19.4.2001



PER KUFIRIN SHTETEROR TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE

Né mbéshtetje té neneve 78 dhe 83 pika 1 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOST:

Neni 1
Pércaktimi i kufirit shtetéror dhe paprekshméria e tij

1. Kufiri shtetéror i Republikés s€ Shqipérisé pércaktohet né€ aktet ndérkombétare dhe né aktet
e tjera ndérkombétare dypaléshe té pérfunduara mes shtetit shqiptar dhe shteteve fqinjé. Ai nuk mund
té ndryshojé pérvegse né bazé t€ marréveshjeve, akteve dhe normave t€ s€ drejt€s ndérkombétare té
njohura dhe t&€ nénshkruara nga Shteti Shqiptar.

2. Kufiri shtetéror i Republikés s¢ Shqipéris€ éshté i paprekshém.

Neni 2
Tregimi i kufirit shtetéror

Kufiri shtetéror i Republikés s€ Shqipéris€ tregohet me ané t€ shenjave t€ vecanta artificiale
ose natyrore té vendosura mbi sipérfagen tokésore dhe ujore. Vijat e hequra perpendikularisht (lart e
posht€) mbi vijén e kufirit né sipérfagen tokésore dhe ujore pérbéjné pérkatésisht, kufijté e hapésirs
ajrore, t€ néntokés dhe té€ shtratit e t&€ néntokés s€ ujérave t€ brendshme dhe ujérave territoriale té
Republikés s€ Shqipérisé.

Neni 3
Ujérat territoriale dhe ujérat e brendshme

1. Ujérat territoriale t&¢ Republikés sé Shqipérisé shtrihen gjat€ gjithé bregut té€ saj, n€ njé
gjerési prej 12 miljesh detare, duke filluar nga vija e drejt€ baz€ qé shkon nga Kepi i Rodonit
(Muzhit), Kepi 1 Pallés, 1 Lagjit (Kalasé s€ Turrés), derdhja e Semanit, derdhja e Vjosés, bregu
peréndimor i Ishullit t€ Sazanit, Kepi i Gjuhézés dhe i Gjiut t€ Gramés, dhe mandej midis bregdetit
shqiptar dhe ishujve té€ Republikés Greke deri p€rmes Kanalit t€ Korfuzit. Gjerésia e ujérave
territoriale nga derdhja e Bunés né det deri te Kepi i Rodonit shtrihet deri né vijén e kufirit shqiptaro-
jugosllav (Mali i Zi).

2. Jané ujéra t€ brendshme t&€ Republikés sé Shqipérisé ujérat e Detit Adriatik dhe t& Detit Jon
qé€ shtrihen brenda vijés s€ drejté bazé q¢ pérshkon derdhjen e Lumit t&€ Bunés, kepat e pérmendur né
pikén 1 t& kétij neni dhe vijés sé drejté bazé qé pérshkon Kepin e Gjiut t& Gramés, Kepin e Gjiut t&
Palermos, Kepin e Qefalit, Kepin e Sarandés, si dhe ujérat kétej vijés kufitare t€ ligeneve dhe
lumenjve kufitar€.

Neni 4
Ushtrimi i sovranitetit

1. Republika e Shqipéris€é ushtron sovranitetin e saj mbi ujérat territoriale dhe ujérat e
brendshme né bazé t&€ ligjeve, t€ marréveshjeve ndérkombétare né té cilat ajo €shté palé dhe té
normave t€ s€ drejtés ndérkombétare t€ njohura nga Shteti Shqiptar.

2. Sovraniteti 1 Republikés s& Shqipé€ris€ shtrihet edhe né hapésirén ajrore mbi ujérat
territoriale dhe né€ shtratin dhe néntokén e kétyre ujérave.

3. Republika e Shqipéris€ ushtron sovranitetin e saj mbi rafshnaltén (shelfin) kontinental pér
qéllime kérkimi dhe shfrytézimi t& burimeve t€ saj natyrore.



Neni 5
Regjimi i lundrimit dhe ai i fluturimit

Regjimi i lundrimit n€ ujérat territoriale dhe n€ ujérat e brendshme té Republikés sé
Shqipérisé, regjimi i fluturimit n€ hapé&sirén ajrore t&€ Republikés s€ Shqipérisé dhe regjimi i ruajtjes
dhe kontrollit t& kufirit shtetéror pércaktohen né ligje té vecanta.

Neni 6
Shfuqizime

Dekreti nr. 4650, daté 9.3.1970 “Pér kufirin shtetéror t&€ Republikés Popullore Socialiste té
Shqipérisé”, ndryshuar me dekretet nr.5384, daté 23.2.1976 dhe nr.6181, daté 26.4.1980, shfuqgizohet.

Neni 7
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.2994, daté 4.5.2001 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé
Rexhep Meidani

LI GJ
Nr. 8772, daté 19.4. 2001

PER RUAJTJEN DHE KONTROLLIN E KUFIRIT SHTETEROR
TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83 pika 1 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOST:

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Objekti i kétij ligji

Ky ligj pércakton:

a) rregullat e ruajtjes dhe t€ kontrollit t& kufirit shtetéror t€ Republikés s€ Shqipéris€;

b) rregullat pér kalimin e shtetasve shqiptaré ose té huaj dhe t€ mjeteve nga dhe né territorin e
Republikés s€ Shqipérisé;

c) strukturén shtetérore dhe statusin e saj, me qé€llim garantimin e zbatimit t&€ kétyre rregullave.



Neni 2
Pérkufizime

N¢ zbatim té kétij ligji termat e méposhtém kané kéto kuptime:

1. “Kalim i kufirit” kuptohet veprimi q€ kryhet pér kalimin nga territori i njé shteti né
territorin e njé shteti tjetér.

2. “Kontroll i kalimit t€ kufirit shtetéror” kuptohet kontrolli i personave dhe i mjeteve q€ hyjné
ose dalin né vendkalimet kufitare dhe t€ vlefshméris€ s€¢ dokumentacionit t€ tyre né castin e kalimit t&
kufirit shtetéror.

3. “Ruajtja dhe kontrolli i kufirit shtetéror” kuptohet vézhgimi dhe kontrolli i 1€vizjeve né t&
dyja anét e kufirit shtetéror pér parandalimin e veprimtarisé€ s€ paligjshme dhe t€ incidenteve kufitare.

4. “Vendkalim kufitar” kuptohet ajo pjesé€ e kufirit tokésor, ujor dhe ajror ku lejohet kalimi i
ligjshém i kufirit shtetéror.

5. “Vijé kufiri” kuptohet vija ndar€se, imagjinare ose e vérteté, q¢ ndan territorin e
Republikés s€ Shqipéris€ nga territori i shteteve fqinjé né toké, n€ néntoké, né lumenj, né ligene, né
det dhe né€ hapésirén ajrore. Me t€ barazohet edhe vija ndarése e territorit t€ pérfagésive diplomatike,
té mjeteve lundruese dhe atyre fluturuese g€ mbajné ligj€risht flamurin e njé shteti tjetér.

6. “Zona e kontrollit t€ kalimit t& kufirit shtetéror” kuptohet pjesa e territorit n€ vendkalimin
kufitar, ku kryhet kontrolli i kalimit té kufirit.

KREU II
POLICIA KUFITARE

Neni 3
Struktura dhe veprimtaria

1. Policia Kufitare pérgjigjet pér kontrollin e kalimit t& ligjshém té kufirit, si dhe pér ruajtjen
dhe kontrollin e tij. Ajo éshté pjes€ pérbérése e Policis€ s¢ Shtetit.

2. Veprimtaria e Policis€ Kufitare bazohet n€ Kushtetuté, n€ ligjin pér Policiné e Shtetit, né
aktet dhe marréveshjet ndérkombétare, ¢ rregullojné problemet kufitare dhe emigracionin né t€ cilat
shteti yné &shté palé, né kété ligj dhe né dispozitat e tjera ligjore.

3. Policia Kufitare ka strukturén dhe organikén e saj t€ cilat miratohen nga Ministri i Rendit
Publik.

Neni 4
Detyrat e Policisé Kufitare

Policia Kufitare ka kéto detyra:

1. Mban nén vézhgim gjendjen né kufirin shtetéror.

2. Kontrollon né ményré periodike shenjat kufitare dhe zbaton detyrimet e ndérsjella té
marréveshjeve t€ pranuara pér vijén e kufirit me shtetet fqinjé.

3. Zbaton dhe merr masa pér parandalimin e kalimit t€ paligjshém té kufirit.

4. Kryen procedurat ligjore pér verifikimin, zbulimin, dokumentimin, kapjen, arrestimin né
flagrancé té personave qé kryejné veprimtari té paligjshme dhe bllokon mjetet e transportit g€ hyjné
ose dalin népérmjet kufirit me dokumente té parregullta.

5. Verifikon t€ dhénat e nevojshme, kontrollon dhe refuzon né vendkalimet kufitare dhe né
vijén e kufirit shtetasit e huaj dhe mjetet q€¢ kalojné ose pérpigen t€ kalojné kufirin né ményré té
paligjshme. N& kéto raste, kur shtetasit e huaj nuk pranojné t€ kthehen mbrapsht ose kapen né thellési
té territorit shqiptar dhe arrihet né pérfundimin se kan€ hyré né ményré té paligjshme, ata dérgohen né
gendrat e grumbullimit dhe t€ trajtimit t€ pérkohsh&m té t€ huajve.

6. Merr masa pér ndalimin e personave qé€ kryejné veprimtari t€ kundérligjshme népérmjet
kufirit dhe té personave t€ kérkuar; bén bllokimin e mjeteve dhe t€ mallrave g€ hyjné né ményré té
kundérligjshme dhe, kur krijon dyshime ose vihet né dijeni pér shkeljet t& dispozitave t&¢ Kodit
Doganor, njofton zyrén doganore pérgjegjése.

7. Merr masa pér garantimin e zbatimit t€ detyrimeve q€ rrjedhin nga marrévéshjet kufitare



me shtetet fqinj€ pér parandalimin dhe zgjidhjen e incidenteve kufitare.

8. Kontrollon zbatimin e rregullave t€ qarkullimit n€ vijén e kufirit, ndihmon né sigurimin e
jet€s dhe t€ pronés t€ banoréve né€ zonat kufitare, si dhe zbaton masa parandaluese ndaj shkeljeve t&
territorit t€ Republikés s€ Shqipérisé nga shtetas dhe mjete té huaja.

9. Grumbullon t€ dhéna né interes t€ shérbimit pér ruajtjen dhe kontrollin e kufirit, si dhe t&
kalimit té tij.

10. Merr masa pér parandalimin e incidenteve kufitare dhe né situata t€ vecanta pér
pérballimin e provokimeve dhe provokacioneve né kufirin shtetéror.

11. Kontrollon zbatimin e regjimit t& lundrimit t€ mjeteve lundruese né ujérat e brendshme
dhe territoriale té€ Republikés sé Shqipérisé.

12. Kontrollon dokumentacionin identifikues t€ personave dhe t€ automjeteve gjaté kalimit né
vendkalimet kufitare dhe né sektorét e tjeré t€ shérbimit.

13. Zbaton detyrimet q€ rrjedhin nga konventat nd€rkombétare, marréveshjet dy a
shumépaléshe pér 1évizjen e mjeteve dhe t€ njerézve.

14. Né vendvendosjet e veta kryen edhe detyrat e ruajtjes sé rendit dhe t€ getésisé publike,
ndérsa né vendkalimet kufitare edhe detyrat e Policis€ Rrugore.

15. Kontrollon vlefshmériné e dokumenteve pér kalimin e kufirit t& Republikés s¢ Shqip&risé
nga shtetasit dhe mjetet e transportit.

16. Jep viza dhe konfirmim pér viza né kufi brenda pérgjegjésive t€ njohura me akte ligjore
dhe nénligjore.

17. Evidenton té dhénat e nevojshme t€ dokumentacionit pérkatés t€ shtetasve ose mjeteve,
rrethana té réndésishme ose té€ dhéna té tjera pér kalimin ose moslejimin e kalimit t€ kufirit.

18. Kur €shté e nevojshme kryen kontroll vetjak fizik dhe t&€ imét t€ personave, t€ bagazheve
dhe t& mjeteve.

19. Jep udhézimet e nevojshme pér zbatimin e procedurave té kontrollit dhe t€ kalimit t&
kufirit.

20. Kérkon né vendkalimin kufitar nga shtetasit shqiptar dhe t€ huaj zbatimin e rregullave t&
kontrollit dhe sqarimin e t€ gjitha rrethanave qé kané t€ béjn€ me kalimin e kufirit, té pércaktuar nga
ky ligj dhe nga akte nénligjore té nxjerra n€ zbatim té tij.

21. Refuzon hyrjen ose daljen e shtetasve t€ huaj ose t€ mjeteve t&€ shtetasve shqiptaré ose té
huaj, nga dhe né Republikén e Shqipérisé, kur nuk pérmbushen kérkesat e pércaktuara me ligj ose me
marréveshje ndérkombétare.

22. Realizon takime me organet simotra té shteteve fqinjé dhe t€ vendeve t€ tjera pér zbatimin
e marréveshjeve t€ pérbashkéta dhe pér shkémbimin e t€ dhénave né interes té zbatimit t& tyre.

23. T€ siguroj€ q€ azilkérkuesit ose personat t€ ciléve u €shté dhéné azil t&€ mos kthehen ose
dérgohen jashté territorit t€ Republikés s€ Shqipéris€ né pérputhje me legjislacionin né fuqi.

24. T€ marré kérkesat pér azil nga té huajt né vendkalimet e kufitare. Kérkesa pér azil &shté
¢do deklaraté (me gojé, me shkrim ose me gjeste) e njé t€ huaji pérmes sé€ cilés ai kérkon mbrojtje né
Republikén e Shqipérisé. Né kété rast Policia Kufitare njofton Zyrén pér Refugjatét dhe UNHCR-né
pér faktin e marrjes s€ njé kérkese t€ till¢€ t€ cilét nga ana e tyre sigurojné transportin e azilkérkuesit
pér né gendrén pérkatése t& pritjes. Derisa ky transferim té kryehet, Policia Kufitare siguron q&
azilkérkuesi t€ mos kthehet né€ vendin prej t€ cilit ai ka ardhur.

Neni 5
Trajtimi i té huajve qé hyjné né ményré té paligjshme

1. T€ huajt, g¢ hyjné n€ ményré t€ paligjshme né territorin e Republikés s€ Shqipérisé dhe qé
kapen nga policia né aférsi t€ kufirit ose né€ thellési t€ vendit, dérgohen n€ gendrat e grumbullimit dhe
té trajtimit t& pérkohshém té t€ huajve.

2. Vendi i ngritjes s€ kétyre gendrave dhe rregullat e funksionimit té tyre pé€rcaktohen me
vendim t& Késhillit t&€ Ministrave.

Neni 6
Bashképunimi



1.Pér ruajtjen dhe kontrollin e kufirit shtetéror, si dhe kontrollin e kalimit t& tij, Policia
Kufitare bashképunon me institucionet e tjera shtetérore, organet e geverisjes vendore né territorin ku
ajo &sht€ vendosur, si dhe me subjekte té tjera private.

2. Pér zbatimin e detyrimeve g€ rrjedhin nga ky ligj, Policia Kufitare bashképunon me
policité simotra t€ vendeve fqinjé dhe t€ shteteve té tjera.

Neni 7
Mjetet dhe teknika e vecanté

Pér realizimin e detyrave t€ pércaktuara n€ kété ligj, Policia Kufitare pajiset me mjete dhe
tekniké t€ vecantg, lloji dhe pérdorimi i té cilave pércaktohet me udh€zim té Ministrit t&€ Rendit Publik.

KREU III
RUAJTJA DHE KONTROLLI I KUFIRIT SHTETEROR

Neni 8
Ruajtja dhe kontrolli i kufirit shtetéror

Ruajtja dhe kontrolli i kufirit shtetéror ka si qéllim t€ sigurojé paprekshmériné e integritetit
territorial t€ Republikés s& Shqipérisé, mirémbajtjen e shenjave kufitare, garantimin e jetés dhe t&
pronés s€ individéve q€ banojné ose ushtrojné veprimtari pran€ vijés s€ kufirit, parandalimin e
incidenteve dhe provokimeve kufitare, si dhe ndalimin e kalimit t& paligjshém té kufirit té personave,
mjeteve ose mallrave.

Neni 9
Shenjat treguese

Vendosja e shenjave treguese né vijén sé kufirit shtetéror, mirémbajtja e tyre dhe pastrimi i
vijés sé kufirit kryhet nga Policia Kufitare né pérputhje me marréveshjet e nénshkruara me shtetet
fqinjé.

Neni 10
Komisionet e pérbashkéta

1. Pér parandalimin dhe zgjidhjen e incidenteve kufitare krijohen komisionet e pérbashkéta
vendore ose gendrore me marréveshje me shtetet fqinj€.

2. Veprimtaria e kétyre komisioneve rregullohet me marréveshjet e pérfunduara me vendet
fqinj€ dhe me udhé€zimet e Ministrit t€ Rendit Publik.

Neni 11
Pastrimi i vijés sé kufirit

1. Pérgjaté kufirit shtetéror né toké, sipas marréveshjeve pérkatése, pastrohet vija e kufirit nga
bimésia. Prané késaj vije, pér sigurimin e dukshméris€, ndalohet mbjellja e peméve dhe e kulturave
bujgésore.

2. Né largésin€ 50 m nga vija e kufirit nuk lejohet ndértimi i objekteve. Né& raste t€ vecanta,
pér interesa t€ sigurimit kombétar mund t€ béhen ndértime me leje t&€ dhéna nga Késhilli i Rregullimit
té Territorit t&€ Republikés sé Shqipérisé.

3. Pér ruajtjen dhe kontrollin e kufirit shtetéror, pronarét e tokés jan€ t&€ detyruar t€ lejojné
kryerjen e shérbimeve nga Policia Kufitare dhe vendosjen e shenjave kufitare.

Neni 12
Lévizja dhe veprimtaria prané vijés sé kufirit

1. Lévizjet ose veprimtarité e tjera n€ largésin€ 300 m nga vija e kufirit shtetéror né t&€ gjithé



gjatésiné dhe thellésiné e territorit shqiptar, kryen pasi t€ jet€ vené n€ dijeni Policia Kufitare. Nga ky
rregull pérjashtohen banorét e fshatrave t€ paré né aférsi t€ vijés s€ kufirit.

2. Pérgjaté vijés sé kufirit shtet€ror caktohet zoné kufitare me thell€si 10 km ng t€ cilén Policia
Kufitare ka t€ drejté té€ ushtrojé kontroll vetjak ndaj shtetasve, mjeteve dhe mallrave, kur ka t€ dhéna
se ku kontrolli duhet t&€ ushtrohet me géllim ménjanimin e njé rreziku qé i kanoset sigurisé publike.

3. N€ zonat malore ose né€ zona t€ vecanta kufitare larg qendrave t€ banuara, 1€vizja,
veprimtarité ekonomike, kulturore ose fetare béhen sipas rregullave té pércaktuara nga organet e
pushtetit vendor né bashképunim me Policiné Kufitare.

Neni 13
Ndalimi i gjuetisé

N¢ af€rsi t€ vijés sé kufirit ndalohet gjuetia me armé zjarri dhe pérdorimi i léndéve plas€se. N¢é
raste t€ vecanta pérdorimi i tyre lejohet vet€ém me miratim t€ Policis€ Kufitare vendore.

Neni 14
Pandryshueshméria e statusit

Statusi i Policisé Kufitare nuk ndryshon edhe né gjendjen e luftés, gjendjen e jashtézakonshme
ose gjendjen e fatkeqésis€ natyrore. N€ kéto raste bashképunohet né ményré t& ndérsjellé me strukturat
pérkatése t€ Forcave t€ Armatosura.

KREU IV
KONTROLLI NE KUFI

Neni 15
Kontrolli nga Policia Kufitare

Shtetasit shqiptaré ose t€ huaj dhe mjetet e transportit q¢ hyjné ose dalin nga territori i
Republikés s€ Shqipérisé i nénshtrohen kontrollit t€ Policis€ Kufitare. Pérjashtim nga ky kontroll b&het
né rastet e vecanta té pércaktuara né ligj ose né marréveshje ndérkombétare.

Neni 16
Vendi i kontrollit té kalimit té kufirit

1. Policia Kufitare zbaton procedurat e kontrollit t€ kalimit t€ kufirit shtetéror brenda zonés sé&
kontrollit t€ kalimit t&€ kufirit.

2. Né rastet kur né zbatim t€ njé marréveshjeje ndérkombétare, kontrolli kryhet né territorin e
njé€ shteti fqinj, organi kufitar detyrohet t€ respektojé kérkesat e késaj marréveshjeje.

Neni 17
Kontrolli né mjetet e transportit

Né marréveshje me shtetet e tjera dhe sipas kontratave t&€ lidhura me agjencité e transportit,
kontrolli i Policisé Kufitare n€ trena, aeroplané, anije tragete dhe mjete t€ tjera transporti mund té
kryhet edhe gjaté udhétimit jashté zonés s€ kontrollit.

Neni 18
Kontrolli né situata té vecanta

Né rastet e dendésimit t€ madh té trafikut t€ mjeteve, ngjarjeve t€ rénda ose pér shkak té njé
force madhore, kur nuk cenohen interesat e rendit publik ose pér pérshpejtimin e kalimit t€ personave
dhe t€ mjeteve me ndihma humanitare, me kérkesé té organizatave ndérkombétare t€ interesuara
lejohet kalimi 1 kufirit shtet€ror me procedura té pérshpejtuara kontrolli ose duke kryer kontroll me
intervale. N& kéto raste autorizimi jepet nga titullarét e institucioneve gendrore pérkatése.



Neni 19
Mjetet e vecanta

1. Punonjésit e Policisé Kufitare né vendkalime kufitare, né porte dhe né aeroporte pajisen me
mjete t€ vecanta pér parandalimin e veprimeve me rrezikshméri pér sigurin€ e jetés s€ personave qé
udhétojné dhe pér kontrollin e bagazheve té tyre.

2. Lloji i kétyre pajisjeve dhe ményra e pérdorimit t€ tyre pércaktohen me udhér t€ Ministrit
té Rendit Publik.

Neni 20
Autoritet shtetérore

Autoritetet shtetérore, qé€ ushtrojn€ veprimtari n€ zonén e kontrollit t& kalimit t€ kufirit
shtetéror, pajisen me uniformé dhe me dokument identifikimi, t€ lI€shuar nga drejtuesit e tyre.

Neni 21
Lejet pér né vendkalimet kufitare

1. Lévizja dhe géndrimi i personave t€ tjeré né vendkalimet kufitare béhet vetem me leje t&
policis€ vendore kufitare. Leja jepet me afat ditor, sipas modelit t€ miratuar nga Ministri i Rendit
Publik.

2. Drejtuesit e institucioneve dhe organizmave qendroré pajisen me leje me afat 1-vjecar. Pér
hyrje dhe géndrim né zonén e kontrollit t€ kalimit t€ kufirit, leja 1€shohet nga Drejtori i Policisé€
Kufitare.

Neni 22
Detyra té Policisé Kufitare

Policia Kufitare, n€ baz€ t€ marréveshjeve ndérkombétare té pranuara, dorézon ose merr né
dorézim nga shteti tjetér persona me shtetési shqiptare, persona qé ekstradohen ose té tjeré qé¢ kané
kaluar kufirin né ményré t€ paligjshme ose kané kryer shkelje t€ ligjshmeérisé.

KREU V
KALIMI I KUFIRIT

Neni 23
Kalimi i kufirit

1. Kalimi i kufirit béhet me dokumente t€ rregullta dhe vetém né vendkalimet kufitare. Hyrja e
dalja e té€ huajve nga dhe né territorin e Republikés s¢ Shqipérisé béhet né pérputhje me procedurat e
parashikuara né kété ligj, duke u paraqitur pérpara punonjésve té Policisé Kufitare.

2. Kalimi i kufirit jasht€¢ vendkalimeve kufitare lejohet vet€ém né€ baz€ t€ marr€veshjeve
ndérkombétare dhe né rastet e forcés madhore.

3. Nj€ person, g¢ hyn n€ territorin e Republikés sé Shqipéris€ pér té kérkuar azil ose e ka
kérkuar até tek autoritetet e Policis€ Kufitare, lejohet t€ hyjé ose t€ qéndrojé né territorin shqiptar pa
dokumentet e kérkuara pér hyrjen dhe géndrimin e t€ huajve té vendosura nga ky ligj dhe nga ligji nr.
8492 daté& 27.5.1999 “Pér té huajt”.

Neni 24
Klasifikimi i vendkalimeve kufitare

1. Vendkalimet kufitare sipas réndésis¢ dhe veprimtarisé klasifikohen né€ vendkalime kufitare
pér komunikacion ndérkombétar dhe vendkalime kufitare pér komunikacion kufitar.



2. Veprimtaria né vendkalimet kufitare mund t€ fillojé dhe té ndérpritet pérkohésisht ose né
ményré t€ pérhershme né pérputhje me marréveshjet ndérkombétare.
3. Vendkalimet kufitare pércaktohen me vendim t€ K&shillit t€ Ministrave.

Neni 25
Zona e kontrollit pér kalimin e kufirit

1. Né ¢do vendkalim kufitar ka zoné kontrolli pér kalimin e kufirit.

2. Procedurat e kontrollit t€ kalimit t€ kufirit shtet€ror kryhen brenda zonés s€ kontrollit. Né
hyrje t€ saj vendosen shenja treguese.

3. Hapésira, regjimi i punés dhe procedurat n€ zonén e kontrollit t€ kalimit té kufirit shtetéror
pércaktohen me udhézim t€ Ministrit t€ Rendit Publik.

Neni 26
Situatat e vecanta

Né rast té dendésimit t&€ madh té trafikut, ngjarjeve t€ rénda ose forcave madhore, autoriteti
vendor 1 Policisé Kufitare n€ bashképunim me autoritetin doganor dhe né marréveshje me organin
pérkatés sé shtetit fqinj€, pércakton masat pér zgjidhjen e tyre me marréveshje té pérbashkéta.

Neni 27
Vendkalimet kufitare hekurudhore

Né vendkalimet kufitare hekurudhore, trenat ndérkombétar€ lejohet t€ ndalojné vet€m né
zonén e kontrollit t€ kalimit t&€ kufirit shtetéror. Qéndrimi i tyre né vende nd€rmjet vijés sé kufirit dhe
zonés s€ kontrollit béhet vetém pér shkak t€ forcé€s madhore. N& kété rast personeli i trenit dhe ai
hekurudhor jan€ té detyruar t€ njoftojn€ menjéheré organet q€¢ veprojné€ né zonén e kontrollit t&
kalimit té kufirit mé t& afért.

Neni 28
Kontrolli i mjeteve té lundrimit dhe zbritja né toké

1. Anija shqiptare ose e huaj i nénshtrohet kontrollit t€ kalimit t& kufirit shtetéror dhe kapiteni
€shté 1 detyruar t’i dor€zoj€ autoritetit t€ Policisé Kufitare t€ gjith€ dokumentacionin e nevojshém.

2. Kapiteni i anijes shqiptare ose t€ huaj n€ zonén e kontrollit té kalimit t€ kufirit shtetéror
éshté i detyruar t€ njoftojé autoritetin e Policisé Kufitare pér pranin€ né bord t€ individéve pa
dokumente ose me dokumente t& parregullta.

3. Ekuipazhi dhe udhétarét e anijes, shqiptare ose t€ huaj, lejohet t€ zbresin n€ tok& vetém pas
pérfundimit t€ procedurave té kontollit t€ kalimit té kufirit shtetéror.

4. Kapitenit té anijes i ndalohet t€ marré ose t€ zbresé né det t€ hapur larg brigjeve té
Republikés s& Shqipéris€ persona t€ cilét nuk i jané nénshtruar kontrollit né vendkalimet kufitare, me
pérjashtim t& rasteve kur kérkohet ndihmé pér shkak té forcave madhore. Kur pér shkaqe t€ ndryshme
anija ankorohet jasht€ zonés s€ kontrollit t€ kalimit t€ kufirit shtetéror, kapiteni i saj detyrohet té
njoftojé menjéheré népérmjet kapitenerisé sé€ portit organin mé té afért té Policisé Kufitare vendore.

5. Marinarét e huaj, g¢ ndodhen n€ bordin e anijeve jo luftarake dhe q€¢ mbajné flamur t&
huaj, mund t€ zbresin né port ose t& b&jné vizita né qytet ose né zona né aférsi t& tij me kérkesén e
kapitenit t€ anijes dhe me leje individuale t€ Iéshuara nga autoriteti i Policisé Kufitare t€ portit.

Neni 29
Zbritja né toké e udhétaréve dhe e ekuipazhit

1. Pjesétarét e ekuipazhit dhe udhétarét e mjeteve ajrore, t€ vendit ose t€ huaja, lejohet té
zbresin dhe t€ shkojné né zonén e kontrollit t&¢ vendkalimeve kufitare me leje t€ autoritetit policor t&
kufirit. Nuk lejohet largimi nga zona e kontrollit (e pérpunimit t€ avionit) deri n€ pérfundim t&
procedurave t€ kontrollit t& kalimit t€ kufirit.



2. Né rastet e situatave t& jasht€zakonshme, kur ulja e avionit b&het né aerodrome ku nuk
ekziston sherbimi policor ose doganor, kapiteni i avionit njofton organin mé té afért t€ Policis€ sé&
Shtetit.

Neni 30
Kushtet pér kryerjen e kontrollit

1. Subjektet shtet€rore ose private, vendase ose t& huaja, t€ cilat shfryt€zojné portet, aeroportet
dhe linjat e tjera t€ transportit, detyrohen té sigurojné kushtet e nevojshme t€ kryerjes s€ procedurave
normale t& ushtrimit t& kontrollit t€ kalimit t& kufirit shtetéror.

2. Kéto subjekte duhet t€ garantojné deri né pérfundim kryerjen e té€ gjitha procedurave t&
kontrollit t€ kalimit t€ kufirit shtetéror nga Policia Kufitare.

Neni 31
Ndérrimi i mjeteve té huaja dhe i ekuipazhit té tyre

Ndérrimi mjeteve t€ huaja lundruese dhe i ekuipazheve té tyre, t€ cilat dislokohen né
Republikén e Shqipéris€ né bazé t€ marréveshjeve t€ pérbashkéta me shtetet e tjera, lejohet me
autorizim t€ titullarit t€ institucionit shtetéror pérkat€s, por duke iu nénshtruar kontrollit t€ kalimit té
kufirit shtetéror.

Neni 32
Mjetet lundruese té huaja

1. Mjetet lundruese t€ huaja ushtrojné veprimtari turistike, sportive, studimore, kérkimore-
shkencore dhe veprimtari t€ tjera t€ ngjashme né€ ujérat e brendshme dhe territoriale té¢ Republikés sé
Shqipérisé€ pasi i jan€ nénshtruar kontrollit té kalimit t& kufirit shtetéror.

2. Leja pér ushtrimin e veprimtarisé jepet nga titullari i institucionit shteté€ror qendror pérkatés,
ndérsa lejimi i lundrimit béhet me dijeniné dhe nén kontrollin e Policisé Kufitare vendore.

3. N¢ rastet e veprimtarive sportive ndérkombétare lejohet kalimi tranzit i mjeteve lundruese,
duke véné mé par€ né dijeni organet e Policis€é Kufitare vendore pér kohén, numrin e mjeteve dhe
itinerarin e 1€vizjes.

4. Drejtuesit e mjeteve lundruese nuk lejohen té€ breg€zohen, t€ marrin ose té zbresin persona
me ose pa dokumentet pérkatése, jashté zonés sé kontrollit kufitar ose atyre té lejuara nga Policia
Kufitare pér bregézim.

5. NE& t€ nj€jtén ményré veprohet edhe né rastet e veprimtarive sportive me mjete ajrore.

Neni 33
Kalimi jashté vendkalimeve kufitare

Lejimi 1 kalimit t&€ kufirit jasht¢ vendkalimeve kufitare béhet né raste t&€ vecanta kur
parashikohet me marréveshje t& pérbashkéta me shtetet e tjera. N& kéto raste kalimi i kufirit dhe
punimet né€ vijén e kufirit kryhen me leje t€ posagme t€ Drejtoris€ Qendrore t€ Policisé Kufitare nén
mbikéqyrjen dhe kontrollin e saj. Leja e posagme &sht€ e vlefshme vetém pér territorin ku kryhen
punimet ose veprimtarité e tjera té pérbashkéta, sipas marréveshjes.

Neni 34
Leja pér té huajt pér té mbajtur armé

1. Ushtarakét dhe punonjésit e policive té huaja dhe persona t€ tjeré q¢ hyjné ose géndrojné
né Republikén e Shqipéris€, pér vizita zyrtare ose n€ bazé t& marréveshjeve t€ pérbashkéta dhe qé
mbajné€ armé, lejohen t& hyjné me leje t€ Drejtorit t& Policis€ Kufitare.

2. Leja u rikthehet autoriteteve té Policisé Kufitare né ¢astin kur dalin jasht€ territorit shqiptar.



KREU VI
SANKSIONET

Neni 35
Shkeljet administrative

Pérbén kundérvajtje administrative:

a) shkelja e nenit 11 pika 2, e nenit 28 dhe e nenit 31 dhe dénohet me gjobé nga 10 000 leké
deri né 50000 leké;

b) shkelja e nenit 23 pika 1 dhe 2, e nenit 15, e nenit 11 pika 1 dhe 3, e nenit 21 dhe e nenit 13
dhe dénohet me gjobé nga 1 000 deri né 5 000 leké;

c) shkelja e nenit 29, e nenit 30 dhe e nenit 33 dhe dénohet me gjobé nga 5 000 deri 10 000
leké.

Neni 36
Ekzekutimi dhe ankimi

1. Gjoba jepet nga autoriteti i policis€ vendore t€ vendit, ku &shté kryer shkelja administrative.

2. Ankimi dhe ekzekutimi i gjobés b&het n€ pérputhje me ligjin nr.7697, daté 7.4.1993 “Pér
kundérvajtjet administrative”

3. Shtetasit e huaj mund t€ paguajné gjobén edhe né valuté, sipas kursit ditor t€ kémbimit me
lekun shqiptar.

Neni 37
Kthimi i té huajve qé s’lejohet té hyjné né Republikén e Shqipérisé

1. Né rastet kur njé€ shtetas i huaj udhéton pér né€ Republikén e Shqipéris€ me avion, anije, tren
ose mjet tjetér transporti dhe pér arsye té pérligjura nuk lejohet té hyjé né territorin shqiptar, shoqéria e
udhétimit éshté detyruar ta rikthejé né€ shtetin prej té cilit ka ardhur me shpenzimet e veta.

2. NE€ rast t& pérséritjes sé veprimeve té€ mésipérme, shoqéria e udhétimit, pérveg shpenzimeve
té rikthimit, paguan edhe gjobé nga 10 000 deri 50 000 leké.

KREU VII
DISPOZITA TE FUNDIT

Neni 38
Shfuqizime

Me hyrjen né fuqi t€ kétij ligji, dekreti nr.5222, daté 21.11.1974 “Pér rregullat e zbritjes dhe té
géndrimit né toké t€ personave, t€ ekuipazhit t€ anijeve t€ huaja né kohén qé¢ ndodhen né portet e
Republikés sé Shqipé€ris€”, ligji nr.8342, dat€ 6.5.1998 “Pér policiné kufitare”, si dhe ¢do dispozité
tjetér ¢ bie n€ kund€rshtim me kété ligj, shfuqgizohet.

Neni 39
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Shpallur me dekretin nr.2995, daté 4.5.2001 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé
Rexhep Meidani

LIGJ
Nr.8773, daté 23.4.2001



PiER TUBIMET

Né mbéshtetje t€ neneve 47, 78 dhe 83 pika 1 t& Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOST:

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Liria e tubimeve dhe kufizimi i saj

1. Né Republikén e Shqipérisé ¢do person ka t€ drejt€ té organizojé dhe té marré pjesé né
tubime pagésore dhe pa armé.

2. Kjo e drejté kufizohet vetém né rast se rrezikohet sigurimi kombétar, sigurimi publik,
mbrojtja e rendit dhe parandalimi i krimit, ruajtja e shéndetit ose moralit, ose mbrojtja e t&
drejtave dhe e lirive té t€ tjeréve.

Neni 2
Pérkufizime

Né kété ligj termat e méposhtém kané kéto kuptime:

1. “Organizator” kuptohet personi q€ organizon tubimin dhe persona t€ tjeré q€ japin
ndihmesé né zhvillimin e tij.

2. “Person ndihmés pér mbarévajtjen e tubimit” kuptohet personi qé mbéshtet organizatorin
dhe drejtuesin e tubimit.

3. “Sheshe dhe vendkalime publike” kuptohen sheshet, bulevardet, rrugét dhe ¢do mjedis
tjetér qé shirytézohet lirisht pér 1évizjen dhe géndrimin e ¢do individi.

4. “Shef i Komisariatit t& Policis€” €sht€ shefi i komisariatit t€ policis€ né territorin né t€ cilin
zhvillohet tubimi.

5. “Tubime” kuptohen grumbullimet, manifestimet, mbledhjet dhe parakalimet me karakter
paqgésor dhe pa armé, né t€ cilat njé grup personash shprehin kérkesat dhe piképamjet e tyre pér
probleme pér t€ cilat jan€ t€ interesuar dhe pérfshin edhe tubimet urgjente. Kur grupe njerézish
grumbullohen n€ ményré spontane dhe nuk cenojné rendin publik, veprimtaria e tyre nuk pérfshihet
né pérkufizimin e tubimit.

6. “Vend i hapur pér publikun” &sht€ njé vend né dispozicion té personave té tjer€, t€ cilét
mund t€ véné kushte pér té lejuar ose jo hyrjen né té.

Neni 3
Detyrat e Policisé sé Shtetit

1. Policia e Shtetit garanton dhe mbron t€ drejtén e ¢do personi pér t€ organizuar dhe marré
pjesé né tubime paqésore dhe pa armé€. Ndalimi ose shpérndarja e njé tubimi lejohet vetém né rastet e
parashikuara né kété ligj.

2. N€ ¢do rast, zbatimi i masave pér ndalimin dhe shpérndarjen e njé€ tubimi pagésor e pa
armé béhet n€ ményré té shkallézuar.

Neni 4
Prania e medias

1. Pérfagésuesit e medias kané t€ drejté t€ jené t€ pranishém gjaté tubimit dhe nuk mund té



pérjashtohen nga askush gjaté zhvillimit t& tij.

2. Pérfagésuesit e medias duhet t€ jené t€ pajisur me kartén e anétarésis€ s€ medias.

3. Prania e pérfagésuesve t€ medias gjat€ tubimit u b&het e ditur n€ ¢do kohé forcave té
policis€ qé ndjekin zhvillimin e tubimit.

KREU II
TUBIMET NE SHESHE DHE VENDKALIME PUBLIKE

Neni 5
Njoftimi i Policisé sé Shtetit

1. Né rast tubimi n€ sheshe ose vendkalime publike, organizatori dhe drejtuesi jané té
detyruar té€ njoftojné me shkrim shefin e komisariatit t€ policisé jo mé vong se tri dité€ para datés sé&
zhvillimit t€ tubimit.

2. Njoftimi me shkrim duhet t€ pé€rmbajé:

a) identitetin dhe adresén e drejtuesit dhe té organizatorit t€ tubimit;

b) qéllimin e tubimit;

¢) datén, vendin, orén e fillimit dhe té pérfundimit té tubimit dhe itinerarin e tij (nése ka t&
tillg);

¢) numrin e pérafért t& pjes€marrésve dhe numrin e personave ndihmés né mbarévajtjen e
tubimit;

d) personat qé do té flasin né€ tubim.

3. Né rast se njoftimi me shkrim nuk i pérmban elementet e parashikuar né pikén 2 té kétij
neni, ai i kthehet pér plotésim organizatorit dhe drejtuesit t€ tubimit, t€ cilét duhet ta riparagesin até
t& plotésuar jo mé voné se 24 oré para kohés kur do t€ zhvillohet tubimi.

Neni 6
Detyrimi i policisé

1. Shefi i Komisariatit t€ Policis€, brenda 24 oréve nga marrja e kérkesés sipas pikés 2 té
nenit 5 ose brenda 8 oréve nga marrja e kérkesés sipas pikés 3 t€ nenit 5 t€ kétij ligji, me vendim t&
arsyetuar duhet:

a) t’1 komunikoj€ organizatorit ose drejtuesit t€ tubimit ndalimet dhe kufizimet e mundshme
ose kushtet e tjera, duke pérshiré edhe numrin e personave qé do té ndihmojné né mbarévajtjen e tij;

b) t’u japé€ njé kopje t& urdhrit zyrtar pér caktimin e oficerit t&€ policis€ q¢ do t€ jeté
pérgjegjés pér t€ ndihmuar e vézhguar zhvillimin e tubimit.

2. Shefi i Komisariatit t& Policisé njofton me shkrim drejtuesin e pushtetit vendor dhe
prefektin pér zhvillimin e tubimit.

Neni 7
Tubimet urgjente

Kur ka rrethana urgjente, tubimi mund t€ zhvillohet pa respektuar afatin e parashikuar né
nenin 5 t& kétij ligji, po detyrimisht duhet t& béhet njoftimi me shkrim i cili pérmban elementet e
pércaktuara né nenin 5 pika 2 té kétij ligji, si dhe arsyen e urgjencés. Njoftimi duhet t€ bé&het
menjéheré, po jo mé voné sé 3 oré pérpara kohés sé zhvillimit t& tubimit.

Neni 8
Ndalimi i zhvillimit té njé tubimi

Kur ka arsye t€ motivuar se zhvillimi i njé tubimi n€ njé shesh ose vendkalim publik pérbén
nj€ rrezik real pér siguriné kombétare, siguriné publike, parandalimin e krimit, mbrojtjen e shéndetit
ose t& moralit ose mbrojtjen e lirive dhe té drejtave té t€ tjeréve dhe ky rrezik nuk mund t€ ndalohet me
masa mé pak shtrénguese, shefi i komisariatit t€ policisé mund t&€ ndalojé zhvillimin e tubimit ose t&
vendos€ pér kohén dhe vendin e zhvillimit t€ tubimit.



Neni 9
Shpérndarja e njé tubimi

1. Njé tubim né njé shesh ose vendkalim publik mund t& shpérndahet nga forcat policore me
uniformé, vetém né rastet kur:

a) ményra e zhvillimit t€ tubimit éshté e till€é q€ mund t€ démtojé n€ ményré konkrete rendin
publik dhe siguriné e personave;

b) gjaté zhvillimit t€ tij kryhen krime;

¢) ekziston nj€ situaté emergjente q€ lidhet me sigurin€ publike, kur vendi i zén€ nga tubimi
kérkohet nga shérbimet e emergjencés.

2. Oficeri i policis€, pérgjegjés pér t€ ndihmuar dhe vézhguar zhvillimin e tubimit, mund té
urdhérojé largimin e njé grupi personash nga tubimi, né rast se mendon se rreziku shmanget me
largimin e kétij grupi personash qé pengojné zhvillimin normal t€ tubimit. Né& rast t€ kundért, oficeri 1
policisé, pérgjegj€s pér t€ ndihmuar dhe vézhguar tubimin, urdhéron organizatorét, drejtuesit dhe
pjesémarrésit t€ ndérpresin tubimin dhe té largohen nga vendi.

Neni 10
Drejtuesi i tubimit dhe ndihmésit e tij

1. Drejtues i tubimit caktohet njéri nga organizatorét ose personat e tjeré g€ japin ndihmesg€ né
realizimin e tubimit.

2. Drejtuesi dhe personat ndihmés duhet t& jené mbi moshén 18 vjec. Personat ndihmés duhet
té mbajn€ né krahun e majté njé shirit t&€ bardh€ ku t& jeté shkruar “PMT” (Pérgjegjés pér
Mbarévajtjen e Tubimit)

Neni 11
Té drejtat dhe detyrat e drejtuesit dhe té ndihmésve té tij

1. Drejtuesi i tubimit éshté pérgjegjés pér zhvillimin dhe mbarévajtjen e tubimit. Ai duhet té
mbéshtesé policiné né ruajtjen e rendit, t&€ vendos€ pér ndérprerjen, vazhdimin ose mbylljen e
tubimit, t€ lejoj€ marrjen e fjalés, t& ndérpresé oratorét né€ fjalén e tyre dhe té deklarojé mbylljen e
fjalimeve ose t€ tubimit.

2. Drejtuesi i tubimit dhe ndihmésit e tij kané autoritetin pér t’u dhé&né urdhra pjesémarrésve
né€ tubim, me géllim ruajtjen e rendit pubik.

3. N& rast se urdhrat e drejtuesit té tubimit nuk zbatohen nga pjesémarrésit dhe rrezikohet
mbarévajtja e tubimit, drejtuesi duhet t&€ mbyll€ tubimin.

KREU I
TUBIME NE VENDE TE HAPURA PER PUBLIKUN

Neni 12
Tubimet né vende té hapura pér publikun

1. Tubimet n€ vende t€ hapura pér publikun mbahen edhe pa njoftimin paraprak té policisé,
sipas nenit 5 t& kétij ligji.

2. Organizatorét e kétyre tubimeve mund t€ kérkojné mbéshtetjen e policisé jashté kétyre
vendeve, pér t&€ ménjanuar ¢rregullimet gjaté ose pas zhvillimit t€ tubimit.

Neni 13
Personat qé ndjekin tubimin

Drejtuesi 1 tubimit dhe organizatorét e tij vendosin se cilét persona do té ndjekin tubimin,
pérveg pérfagésuesve t€ medias té cilét, né asnjé rast, nuk mund t&€ pérjashtohen.



Neni 14
Urdhrat e drejtuesit té tubimit dhe ndihmésve té tij

1. Pér zhvillimin dhe mbarévajtjen normale t€ tubimit né vend t€ hapur pér publikun,
pjesémarrésit n€ té jané t& detyruar t&€ ndjekin urdhrat e drejtuesit dhe t€ ndihmésve té tij.

2. Drejtuesi i tubimit mund té pérjashtoj€ pjesémarrés né€ tubim qé prishin rregullin né t&. N&
raste t€ tilla drejtuesi mund t€ kérkoj€ edhe ndihmén e policis€ pér largimin e kétyre personave.

Neni 15
Prania e oficerit pérgjegjés té policisé

Oficeri 1 policisé, pérgjegjés pér t&€ vézhguar zhvillimin e tubimit n€ vende té hapura pér
publikun, duhet t€ prezantohet tek drejtuesi i tubimit dhe té qéndrojé n€ nj€ vend t€ pérshtatshém, té
cilin duhet t’ia b&j€ té ditur drejtuesit té tubimit.

Neni 16
Ndalimi dhe mbyllja e tubimit

Mbajtja e nj€ tubimi né vende t€ hapura pér publikun mund té€ ndalohet dhe t€ mbyllet, nése
ka filluar, kur:

a) organizatori, drejtuesi ose personat ndihmés lejojn€ hyrjen e pjes€marrésve té cilét mbajné
arme;

b) ka arsye té€ motivuara pér t€ besuar se zhvillimi i tubimit do t€ béhet i dhunshém ose
rebelues;

c) ekziston rrezik pér jetén ose shéndetin e pjesémarrésve.

Neni 17
Tubimet né zonat private

1. Policia nuk mund té hyjé né zona private ku zhvillohen tubime pa lejen e drejtuesit té
tubimit ose pronarit t& saj, me pérjashtim té rasteve flagrante pér t€ ndaluar nj€ rrezik té castit pér jetén
dhe shéndetin e pjesémarrésve né tubim.

2. Pér kété nen “zoné private” kuptohet vendi ku hyrja &sht€ e lejuar vetém pér njé numér té
caktuar personash, emrat e t€ ciléve njihen.

KREU IV
NDALIMET

Neni 18
Ndalimi i mbajtjes sé arméve

1. Organizatori, drejtuesit, personat ndihmés dhe pjes€marrésit né njé tubim, kudo ku
zhvillohet ai, nuk lejohen t& mbajné armé edhe nése kané lejé pér mbajtjen e tyre.

2. Organizatori, drejtuesit, personat ndihmés dhe pjes€émarrésit né njé tubim ndalohen té
mbajné mjete ose instrumente t€ cilat gjaté pérdorimit t€ tyre mund té€ shkaktojné dém pér jetén dhe
shéndetin e t& tjeré€ve. Pérjashtohen nga ky detyrim flamujt dhe pankartat.

Neni 19
Ndalimi i fshehjes sé identitetin

Ndalohet pjesémarrja né tubim me veshje t€ tilla ose pérdorimi i sendeve t€ tjera me qéllim
fshehjen e identitetin té personit.



Neni 20
Ndalimi i pérdorimit té uniformés, shenjave ose simboleve

Né tubime t€ zhvilluara né sheshe ose vendkalime publike ose né vende té€ hapura pér
publikun, nga organizatori, drejtuesit, personat ndihmés dhe pjesémarrésit, nuk lejohet pérdorimi i
uniformave, shenjave ose simboleve g€ u referohen shoqatave ose grupeve t€ cilat jan€ krijuar pér té
nxitur diskriminimin dhe dhunén pér arsye raciale, etnike ose fetare.

KREU V
NDERHYRJA E POLICISE SE SHTETIT

Neni 21
Regjistrimi i zérave dhe figurave

1. Né tubimet n€ sheshe e vendkalime publike ose n€ vende té hapura pér publikun, policia
mund té regjistrojé zéra, t€ filmojé ose t€ fotografojé vet€ém né rast se ka arsye pér té besuar sé
ekziston njé rrezik i menjéhershém pér rendin dhe siguriné publike.

2. Regjistrimet, filmimet dhe fotografit€ duhet t€ asgjésohen menjéheré pas tubimit, n€ rast se
nuk nevojiten:

a) pér nisjen e procedimit penal t€ pjesémarrésve;

b) pér parandalim rreziku, kur besohet se personi i filmuar mund t€ kryejé né t€ ardhmen
vepra penale né lidhje me tubimet.

Neni 22
Pérjashtimi i pjesémarrésve nga policia

1. Gjaté njé tubimi, policia, me kérkesé t€ drejtuesit té tubimit ose kryesisht, mund té
pérjashtoj€ pjes€marrés ose grupe pjes€marrésish nga tubimet e zhvilluara n€ sheshe dhe vendkalime
publike, kur jané pérgjegjés pér sjelljen qé ndalohet sipas nenit 8 t& kétij ligji.

2. N€ kéto raste policia mund t€ b&j€ indentifikimin e kétyre personave, kontrollin pér
armémbajtje dhe u jep urdhér pér largimin nga vendi ku zhvillohet tubimi.

Neni 23
Masat pér shpérndarjen e njé tubimi

1. Né té gjitha rastet e parashikuara né kété€ ligj, kur duhet béré shpérndarja e njé tubimi,
oficeri i1 policis€, pérgjegjés pér t€ ndihmuar dhe vézhguar zhvillimin e tubimit, i jep urdhér
organizatoréve, drejtuesit, personave ndihmés dhe pjes€marrésve t€ ndérpresin tubimin dhe té
largohen menjéheré nga vendi i zhvillimit t& tubimit.

2. Né rast se pas tri thirrjeve t€ qarta nga ana e policis€ pér shpérndarje, pjesémarrésit nuk
largohen, oficeri i policis€ urdhéron shpérndarjen e tubimit me forcé.

3. Né€ ¢do rast pérdorimi i forc€s duhet té€ kufizohet pérheré né minimum.

KREU VI
SANKSIONET

Neni 24
Sanksionet

Pérbén kundérvajtje penale:

a) pjes€marrja nga personat n€ tubime t€ ndaluara pér t’u zhvilluar, sipas nenit 8 t& kétij ligji
dhe dénohet me gjobé nga 1000 deri né 10 000 leké;

b) moszbatimi i urdhrave t€ policis€ pér shpérndarjen e tubimit sipas nenit 9 té kétij ligji dhe
dénohet me gjobé nga 1000 deri n€ 10 000 leké;

¢) pérdorimi i veshjeve ose i sendeve t€ tjera me géllim fshehjen e identitetit t€ personit gjaté



zhvillimit t€ njé tubimi, sipas nenit 19 t€ kétij ligji dhe d€nohet me gjob€ ose me burgim deri né 6
muaj;

¢) pé€rdorimi i shenjave ose simboleve g€ u referohen shoqatave ose grupeve té krijuara pér t&
nxitur dhunén dhe diskriminimin pér arsye raciale, etnike ose fetare, sipas nenit 20 t& kétij ligji dhe
dénohet me gjob€ ose me burgim deri né 6 muaj.

KREU VII
DISPOZITA TE FUNDIT

Neni 25
Ankimi

Vendimi administrativ i dhéné nga shefi i komisariatit t€ policis€ ose vendimet e dhéna nga
oficeri pérgjegjés pér zhvillimin e tubimit jané t€ ankimueshme, sipas dispozitave ligjore né fuqi.

Neni 26
Shfuqizimi

Ligji nr. 8145, daté 11.9.1996 “Pér t€ drejtén e tubimeve” shfuqizohet.

Neni 27
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né€ Fletoren Zyrtare.
Shpallur me dekretin nr.2996, daté 4.5.2001 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé
Rexhep Meidani
LIGJ
Nr.8774, daté 23.4.2001
PER RATIFIKIMIN E “KONVENTES NR.182 “FORMAT ME TE KEQIA
TE PUNES SE FEMIJEVE, 1999” TE ORGANIZATES NDERKOMBETARE
TE PUNES”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t& Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:

Neni 1

Ratifikohet “Konventa nr.182 “Format mé té kéqia t€ punés s€ fémijéve, 1999 t€ Organizatés
Ndérkombétare t& Punés”.

Neni 2
Ky ligj hyn n€ fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.2997, daté 4.5.2001 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé
Rexhep Meidani



KONVENTA 182

Konventa lidhur me Ndalimin e Formave mé té¢ Kéqia té Punés sé¢ Fémijéve dhe veprimin e
menjéhershém pér eliminimin e tyre.

Konferenca e Pérgjithshme e Organizatés Ndérkombétare t€ Punés,

E thirrur n€ Gjenevé nga Késhilli Administrativ i Zyrés Ndérkombétare té€ Punés, dhe e
mbledhur né€ sesionin e saj t&€ 87-t¢ mé 1 Qershor 1999, dhe

Duke konsideruar nevojén e miratimit t€ instrumenteve té€ rinj pér ndalimin dhe eliminimin e
formave mé t€ kéqia t€ punés s€ fémijéve, si prioritetin kryesor pér veprimin kombétar dhe
ndérkombétar, duke pérfshiré bashk&punimin dhe ndihmén ndérkombétare, pér t€ plotésuar Konventén
dhe Rekomandimin lidhur me moshén minimale pér pranimin né puné, 1973, t€ cilat mbeten
instrumentet themelore pér punén e fémijéve, dhe

Duke konsideruar se eliminimi efektiv i formave mé t€ kéqia t€ punés sé fémijéve kérkon
veprim té€ menjéhershém dhe t€ gjithanshém, duke marré né konsideraté réndésiné e arsimimit falas
dhe nevojén pér té larguar fémijét nga té gjitha kéto lloj pune dhe té sigurojé rehabilitimin dhe
integrimin e tyre social duke pasur parasysh nevojat e familjeve té tyre, dhe

Duke kujtuar rezolutén lidhur me eliminimin e punés s€¢ fémijéve t€ miratuar nga Konferenca
Ndérkombétare e Punés né sesionin e saj t&€ 83-t€ mé 1996, dhe

Duke pranuar se puna e fémijéve ekziston, n€ njé masé€ t€ madhe, pér shkak t€ varférisé dhe se
zgjidhja afatgjaté varet nga rritja e géndrueshme ekonomike g€ ¢on né progresin social, vecanérisht né
zbutjen e varférisé dhe arésimin pér té gjithé, dhe

Duke kujtuar Konventén mbi t€ Drejtat e Fémijés té miratuar nga Asambleja e Pérgjithshme e
Kombeve té Bashkuara me 20 Néntor 1989, dhe

Duke kujtuar Deklaratén e ILO-s mbi té Drejtat dhe Lirit€ Themelore né Puné€ dhe Follow-up-
in e saj, miratuar nga Konferenca Ndérkombétare e Punés né sesionin e saj t€ 86-t€ mé 1998, dhe

Duke kujtuar se disa nga format mé t€ kéqia t€ punés sé fémijéve trajtohen nga instrumente t&
tjer€ ndérkombétare, vecanérisht nga Konventa Puna e Detyruar, 1930, dhe nga Konventa Plotésuese e
Kombeve t& Bashkuara mbi Eliminimin e Skllavéris€, Tregétia e Skllevérve, dhe Institucionet dhe
Praktikat e Ngjashme me Skllavéring, 1956, dhe

Pasi vendosi mbi miratimin e disa propozimeve lidhur me punén e fémijéve, e cila éshté pika e
4-té né rendin e dités sé sesionit, dhe

Pasi vendosi g€ kéto propozime t&€ marrin formén e njé konvente ndérkombétare:

miraton kété dité t€ shtatémbédhjeté t€ Qershorit t€ vitit njémijé e néntéqind e néntédhjeté e
nénté Konventén e méposhtéme, e cila mund t€ quhet Konenta Format mé t€ Kéqia t€ Punés sé
Fémijéve, 1999.

Neni 1

Cdo anétar i cili ratifikon kété Konventé duhet t€ marré masa té menjéhershme dhe efektive
pér t€ siguruar ndalimin dhe eliminimin e formave mé té kéqia t& punés s€ fémijéve, si njé ¢éshtje
urgjente.

Neni 2

Né kuptim té késaj Konvente, termi “fémij€” nénkupton t€ gjith€ personat nén moshén 18
vjeg.

Neni 3

Né kuptim té késaj Konvente, termi “format mé t& kéqia t&€ punés sé fémijéve” nénkupton:

a - t&€ gjitha format e skllavérisé ose praktikave t€ ngjashme me t€, si shitja dhe trafikimi i
fémijéve, robéria dhe bujkrobéria pér shkak t€ borxheve dhe puna e detyruar apo e detyrueshme, duke
pérfshiré rekrutimin e detyruar apo t€ detyrueshém t€ fémijéve pér t'i angazhuar né konflikt té
armatosur;



b - pérdorimi, sigurimi ose ofrimi i fémijés pér prostitucion, pér prodhimin e materialeve
pornografike ose pér shfagje pornografike;

c- pérdorimi, sigurimi ose ofrimi i fémijés pér veprimtari té paligjshme, vecanérisht pér
prodhimin dhe trafikimin e narkotik&ve, sipas pércaktimit né traktatet pérkat€se ndérkombétare;

d- puna e cila, nga natyra ose rrethanat né t€ cilat kryhet, mund t&€ démtoj€ shéndetin, siguriné
ose moralin e fémijéve.

Neni 4

1. Llojet e punéve t&€ pérmendura né nenin 3 (d) duhet t& pércaktohen nga aktet ligjore ose
nénligjore t& vendit ose nga autoritetet kompetente, pas konsultimit me organizatat e interesuara té
punétoréve dhe punédhénésve, duke marré né konsideraté standardet pérkaté€se ndérkombétare,
vecanérisht paragrafet 3 he 4 t&€ Rekomandimit, 1999, Format mé t&é Ké&qia t€ Punés s€ Fémijéve.

Neni 5

Cdo anétar duhet, pas konsultimit me organizatat e punétoréve dhe punédhénésve, t& krijojé
ose pércaktojé mekanizmin e pérshtatshém pér t&€ monitoruar zbatimin e dispozitave qé i japin fuqi
késaj Konvente.

Neni 6

1. Cdo anétar duhet t€ hartojé dhe zbatojé programe veprimi pér eliminimin, si prioritet, t&
formave mé té kéqia t€ punés s¢ fémijéve.

2. Kéto programe veprimi duhet t€ hartohen dhe zbatohen né konsultim me institucionet
pérkatése shtetérore dhe organizatat e punétoréve dhe punédhénésve, duke marré né konsideraté
pikpamjet e grupeve t€ tjera t€ interesuara, kur paraqitet rasti.

Neni 7

1. Cdo anétar duhet t&€ marré t€ gjitha masat e nevojshme pér té siguruar zbatimin efektiv dhe
hyrjen né€ fuqi t& dispozitave qé€ i japin efekt késaj Konvente duke pérfshiré dispozitat dhe zbatimin e
sanskioneve penale ose, kur €shté e nevojshme, sanksione t€ tjera.

2. Cdo anétar duhet, duke marré€ n€ konsideraté rénd€siné e arsimit né€ eleminimin e punés sé
fémijéve, t&€ marré masa efektive dhe né€ njé afat t& caktuar pér:

a- té ndaluar angazhimin e fémijéve né format mé té€ kéqia t€ punés s€ fémijéve;

b- t& siguruar ndihmén direkte t€ nevojshme dhe t€ pérshtatshme pér largimin e fémijéve nga
format mé té kéqia t€ punés sé fémijéve, si dhe pér rehabilitimin e integrimin social té tyre;

c- t& siguruar akses né arsimin bazé falas, dhe, kur &shté e mundshme dhe e nevojshme,
kualifikimin profesional, pér t€ gjithé fémijét e larguar nga format mé té kéqia t€ punés s€ fémijéve;

d- t€ identifikuar dhe kontaktuar direkt me fémijét q¢ ndodhen né rrezik t€ veganté; dhe

e- té marr€ né konsideraté situatén e veganté té vajzave.

3. Cdo Anétar duhet té caktojé autoritetin kompetent pérgjegj€s pér zbatimin e dispozitave qé i
japin fuqi k&saj Konvente.

Neni 8
Anétarét duhet t€ marrin masat e nevojshme qé t€ ndihmojné njeri-tjetrin pér t’iu dhéné fuqi
dispozitave t€ késaj Konvente népérmjet rritjes s€ bashképunimit ndérkombétar dhe ose ndihmés, duke
pérfshir€ mbéshtetjen pér zhvillimin social dhe ekonomik, programet pér eliminimin e varférisg, si dhe
t& arsimit pér t€ gjithé.
Neni 9

Ratifikimi zyrtar i késaj Konvente duhet t’i komunikohet pér regjistrim Drejtorit té



Pérgjithshém t€ Zyrés Ndérkombétare t& Punés.
Neni 10

1. Kjo Konventé¢ do t€ jeté e detyrueshme vet€ém pér ata Anétaré t€ Organizatés
Ndérkombétare t€ Punés ratifikimet e t€ ciléve jané regjistruar te Drejtori i Pérgjithshém i Zyrés
Ndérkombétare t€ Punés.

2. Ajo do t€ hyjé n€ fuqi 12 muaj pas datés n€ t€ cilén ratifikimet e dy Anétaréve jané
regjistruar tek Drejtori i Pérgjithshém.

3. Pas késaj, kjo Konventé do t€ hyjé né fuqi pér ¢do Anétar 12 muaj pas datés né té cilén
€shté regjistruar ratifikimi i saj.

Neni 11

1.Anétari q€ ka ratifikuar kété¢ Konventé mund ta denoncojé até, pas kalimit t€ dhjeté vjetéve
nga data né t€ cilén Konventa hyn né fuqi pér heré té€ paré€, me anén e njé akti qé i komunikohet pér
regjistrim Drejtorit t& Pérgjithshém t€ Zyrés Ndérkombétare t€ Punés. Ky denoncim nuk do t€ hyjé né
fuqi deri né€ nj€ vit pas datés né t& cilén ai éshté regjistruar.

2. Cdo Anétar g¢ ka ratifikuar két€ Konventé dhe i cili nuk e ushtron t€ drejtén e denoncimit té
parashikuar né kété nen brenda njé viti pas mbarimit té periudh€s 10 vjecare t€ parashikuar né
paragrafin e mésipérm, nuk mund ta ushtrojé kété t€ drejté€ pér njé periudhé tjetér 10 vjecare dhe, pas
késaj, mund ta denoncojé kété Konventé né mbarim té ¢do periudhe 10 vjecare, sipas kushteve té
parashikuara né kété nen.

Neni 12

1. Drejtori i Pérgjithshém i Zyrés Ndérkombétare t&¢ Punés njofton t&€ gjithé Anétarét e
Organizatés Ndérkombétare t& Punés pér regjistrimin e t€ gjitha ratifikimeve dhe akteve t€ denoncimit
qé komunikohen nga Anétarét e Organizatés.

2. Kur njofton Anétarét e Organizatés pér regjistrimin e ratifikimit té dyt€, Drejtori i
Pérgjithshém duhet t’u kujtojé Anétaréve t€ Organizatés datén né t€ cilén Konventa do t€ hyjé né fuqi.

Neni 13

Drejtori 1 Pérgjithshém i Zyrés Ndérkombétare t€ Punés duhet t’i komunikojé Sekretarit té
Pérgjithshém t€é Kombeve té€ Bashkuara pér regjistrimin, né pérputhje me nenin 102 t& Kartés sé
Kombeve t€ Bashkuara, t€ gjitha vegorité e ratifikimeve dhe akteve t€ denoncimit q€ jané regjistruar
nga Drejtori i Pérgjithshém, n€ pérputhje me dispozitat e neneve t€ mésipérm.

Neni 14

Késhilli Drejtues i Zyrés Ndérkombétare t€ Punés duhet t’i paragesé¢ Konferencés sé
Pérgjithshme, sa heré q€ e gjykon t€ nevojshme, njé raport mbi zbatimin e késaj Konvente, si dhe té
shqyrtojé mundésiné e vendosjes né€ rendin e dités s&€ Konferenc€s té c¢éshtjes s€ ndryshimit té
pjesshém apo té ploté té saj.

Neni 15

1. Né rastin kur Konferenca miraton njé konventé t€ re, q€ ndryshon pjesé€risht ose plotésisht
kété konvent€, pérvec kur konventa e re parashikon ndryshe:

a) ratifikimi nga nj€ anétar i konventés s€ re prezumon, pavarésisht nga kérkesa e nenit 11
m¢ sipér denoncimin e menjéhershém té késaj konvente, nése dhe kur konventa e re hyn né fuqi.

b) nga data e hyrjes né fuqi t€ konventés sé re, kjo konvent€ do té pushojé s€ qeni e hapur pér
ratifikim nga Anétarét.

2. Kjo Konventé, né ¢do rast, do t€ mbetet né€ fuqi né formén dhe p€rmbajtjen e saj pér té



gjith€ ata Anétar€ q€ kané ratifikuar konventén e re.
Neni 16

Versionet frengjisht dhe anglisht t€ tekstit t& késaj Konvente kané fuqi t€ barabartg.

LIGJ
Nr.8775, daté 23.4.2001

PER RATIFIKIMIN E “KONVENTES NR.131, DATE 6.6.1970 TE ORGANIZATES
NDERKOMBETARE Ti PUNES “CAKTIMI I PAGES MINIMALE””

Né mbéshtetje té neneve 47, 78 dhe 83 pika 1 t€ Kushtetut€s, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:

Neni 1

Ratifikohet “Konventa nr.131, daté 6.6.1970 e Organizatés Ndé€rkombétare t&€ Punés “Caktimi

9995

i pagés minimale™”.
Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né€ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.2998, daté 4.5.2001 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé
Rexhep Meidani

KONVENTA NR. 131

Konventa lidhur me Caktimin e Pagés Minimale, me Referencé t& vecanté pér Vendet né
Zhvillim

Konferenca e Pérgjithshme e Organizatés Ndérkombétare t& Punés,

E thirrur né Gjenevé nga Késhilli Drejtues 1 Zyrés Nderkombétare t€ Pun€s dhe e mbledhur né
sesionin e saj t& pes€dhjeté e katér, mé 3 Qershor 1970, dhe

Duke vérejtur kushtet ¢ Konventgs, 1928, Metodat e Caktimit te Pagés Minimale dhe té
Konventés 1951, Shpérblimi i Barabarté, té cilat jané ratifikuar nga shumica e Anétaréve, si dhe té
Konventés, 1951, Metodat e Caktimit t&€ Pag€s Minimale (Bujqési), dhe

Duke marré né konsiderat€ q€ kjo Konvent€ ka luajtur njé rol t€ rénd€sishém né mbrojtjen e
grupeve té disfavorizuara té rrogémarrésve, dhe

Duke marr€ né konsideraté se ka ardhur koha qé té miratohet njé€ instrument tjetér qé té
plotésojé kété Konventé dhe té€ sigurojé mbrojtjen e pagé€marrésve kundrejt pagave padrejtésisht té
ulta, g€, ndérsa pér njé zbatim t€ gjeré, i kushton véméndje t€ vecanté nevojave t&€ vendeve né
zhvillim, dhe

Pasi ka vendosur mbi miratimin e disa propozimeve, lidhur me metodat e caktimit t& pagés
minimale dhe ¢éshtjet q€ lidhen me t€, me referencé t€ vecanté pér vendet né zhvillim, e cila éshté
pika e pesté e axhendés sé sesionit dhe

Pasi ka vendosur g€ kéto propozime t€ marrin formén e njé Konvente ndérkombétare miraton
né kété dité t€ njézeté e dyté t€ Qershorit t€ vitit njémijé e néntéqinté e shtatédhjeté, Konventén e



méposhtme, e cila mund t& quhet Konventa pér Caktimin e Pagés Minimale, 1970:
Neni 1

1.Cdo anétar i Organizatés Ndérkombétare t€ Punés, i cili ratifikon kété Konvent€, angazhohet
t& krijojé nj€ sistem t€ pagés minimale, i cili t& mbroj€ t€ gjitha grupet e rrogémarrésve, kushtet e
punésimit té té ciléve jané té tilla qé kérkojn€ mbrojtje té€ pérshtatéshme.

2. Autoriteti kompetent né secilin vend duhet, n€ marréveshje ose pas konsultimit t&€ ploté me
organizatat pérfaqésuese t€ interesuara t€ punétoréve dhe t€ punémarrésve, ku kéto organizata
ekzistojné, t& p€rcaktojé grupet e rrogémarrésve qé duhen mbrojtur.

3. Cdo Anétar, i cili ratifikon két€ Konventé, duhet té listoj€, né raportin e paré mbi zbatimin e
Konventés, qé paraqitet sipas nenit 22 té Kushtetutés s¢ Organizatés Ndérkombétare t€ Punés, ¢do
grup t€ pag€marrésve té€ cilét mund t€ mos jené mbrojtur sipas kétij Neni, duke dhéné arsyet e
mosmbrojtjes s€ tyre, dhe t€ deklarojé n€ raportet e ardhéshme pozicionin e legjislacionit dhe
praktiké€s n€ lidhje me grupet e pambrojtura, dhe masén né€ té cilén i €shté dhéné fuqi ose Eshté
propozuar pér t’i dhéné€ fuqi Konventés lidhur me kéto grupe.

Neni 2

1. Pagat minimale duhet t& kené fuqiné e ligjit dhe nuk duhet t€ jené objekt i uljeve dhe
personi ose personat g€ nuk zbatojné kuotat e caktuara duhet t’u nénshtrohen sanskioneve penale ose
sanskioneve té tjera.

2. Me rezervén e dispozit€s s€ paragrafit 1 t& kétij Neni, liria e negociatave kolektive duhet
té respektohet plotésisht.

Neni 3

Elementét g€ duhen marré né konsideraté pér pércaktimin e nivelit t€ pagave minimale duhet,
pér aq sa €shté e mundéshme dhe e pérshtatéshme né lidhje me praktikén dhe kushtet e vendit, t&
pérfshijné:

a) nevojat e punétoréve dhe t€ familjeve t€ tyre, duke marré né konsideraté nivelin e
pérgjithshém t& pagave né€ vend, koston e jetes€s, pérfitimet nga mbrojtja shoqérore dhe standartet
relative t€ jetes€s t€ grupeve t€ tjera shogérore;

b) faktorét ekonomiké, duke pérfshiré kérkesat e zhvillimit ekonomik, nivelet e prodhimit, si
dhe déshirén pér arritjen dhe ruajtjen e njé niveli t€ larté punésimi.

Neni 4

1. Cdo Anétar g€ ratifikon két€ Konventé duhet t& krijojé dhe/ose t&€ mbajé metoda, né
pérputhje me kushtet dhe kérkesat e vendit, me anén e t€ cilave pagat minimale pér grupet e
rrogémarrésve t€ mbrojtur sipas Nenit 1, mund té caktohen dhe pérmirésohen heré pas here.

2. N€ pérputhje me krijimin, funksionimin dhe p&rmirésimin e kétyre metodave, duhet t&
nxiren dispozita pér konsultimin me organizatat pérfagésuese t€ punétoréve dhe punémarrésve té
interesuar, ose né mungesé té kétyre organizatave, me pérfaqésuesit e punétoréve dhe punédhénésve té
interesuar.

3. Né ¢do rast q€ €shté i pérshtatshém pér natyrén e metodave t€ caktimit t€ pagés minimale,
duhet té nxirren gjithashtu dispozita pér pjes€marrjen direkt n€ zbatimin e tyre té:

a) pérfagésuesve t€ organizatave t€ interesuara t€ punétoréve dhe t€ punédhénésve, ose né
mungesé té tyre, t€ pérfagésuesve té punétoréve dhe punédhénésve té interesuar, mbi bazén e brazisé;

b) personave kompetente pér té pérfag€suar interesat e pérgjithshme t€ vendit dhe té€ caktuar
pas konsultimit me organizatat pérfagésuese té€ punétoréve dhe punédhénésve té interesuar, ku kéto
organizata ekzistojné dhe ky konsultim né pérputhje me legjislacionin ose praktikén e vendit.

Neni 5



Pér t€ siguruar zbatimin efektiv t€ dispozitave qé lidhen me pagén minimale, duhet t€ merren
masat e duhura, si inspektimi adekuat i pérforcuar me masa t€ tjera t€ nevojshme.

Neni 6
Kjo Konventé nuk do t&€ prezumohet g€ ndryshon ¢do Konventé né fuqi.
Neni 7

Ratifikimi zyrtar i késaj Konvente duhet t’i komunikohet pér regjistrim Drejtorit té
Pérgjithshém té€ Zyrés Ndérkombétare t€ Punés.

Neni 8

1. Kjo Konventé€ éshté e detyrueshme vetém pér ata Anétaré t€ Organizatés Ndérkombétare t&
Punés, té cilét e kané regjistruar ratifikimin e saj te Drejtori i Pérgjithshém.

2. Ajo hyn né fuqi 12 muaj pas datés s€ regjistrimit t& ratifikimit t& saj nga dy Anétaré tek
Drejtori i Pérgjithshém.

3. Pas késaj Konvente do t&€ hyjé né fuqi pér ¢do Anétar 12 muaj pas datés né t€ cilén éshté
regjistruar ratifikimi i saj.

Neni 9

1. Anétari qé ka ratifikuar kété Konventé mund ta denoncojé até pas kalimit té dhjeté vjetéve
nga dita e hyrjes s€ saj né fuqi pér heré té paré me anén e nj€ akti q€ i komunikohet pér regjistrim
Drejtorit t€ Pérgjithshém t€ Zyrés Ndérkombétare t€ Punés. Ky denoncim do té hyjé né fuqi pas njé
viti nga dita e regjistrimit t& tij.

2. Cdo Anétar i cili ka ratifikuar kété Konvent€ dhe i cili nuk e ushtron té drejtén e denoncimit
té parashikuar n€ két€ Nen, brenda nj€ viti pas kalimit t& afatit 10-vjegar t€ p€rmendur né paragrafin e
mésipérm, do t€ jet€ i detyruar pér nj€ afat tjetér 10 vjecar, dhe pas kétij afati mund té denoncojé kété
Konventé pas kalimit té ¢do afati 10 vjecar, n€ pérputhje me kushtet e parashikuara né két€ Nen.

Neni 10

1. Drejtori i Pérgjithshém i Zyrés Ndérkombétare t€ Punés duhet t€ njoftojé té gjithé Anétarét
e Organizatés Ndérkombétare t€ Punés pér t€ gjitha ratifikimet dhe denoncimet g€ i komunikohen atij
nga Anétarét e Organizatés.

2. Kur njofton Anétarét e Organizat€s pér regjistrimin e ratifikimit t€ dyté qé i komunikohet
atij, Drejtori i Pérgjithsh€ém duhet t’ju b&j€ t&€ ditur Anétaréve t€ Organizatés datén né t€ cilén
Konventa hyn né fuqi.

Neni 11

Drejtori 1 Pérgjithshém i Zyrés Ndérkombétare t&€ Punés duhet t’i komunikojé Sekretarit té
Pérgjithshém t€ Kombeve t€ Bashkuara pér regjistrim sipas Nenin 102 t€ Kartés s€¢ Kombeve té
Bashkuara, t€ gjitha vegorité e ratifkimeve dhe akteve t& denoncimeve t€ regjistruara nga ai, né
pérputhje me dispozitat e Nenit t&€ mésipérm.

Neni 12

Késhilli Drejtues i Organizat€s Ndérkombétare t€ Punés duhet t’i paragesé, né njé kohé q¢ e
gjykon té nevojshme, Konferencés s€ Pérgjithshme njé raport pér zbatimin e késaj Konvente dhe duhet
t& shqyrtojé né€se mund t€ vendoset né axhendén e Konferencés ¢éshtja e ndryshimit t& pjesshém apo t&
ploté té saj.



Neni 13

1. Kur Konferenca miraton njé Konventé t€ re, duke ndryshuar kété Konvent€ pjes€risht apo
térésisht, atéheré pérve¢ kur Konventa e re parashikon ndryshe:

a) Ratifikimi nga njé Anétar i njé Konvente t& re qé ndryshon két€ Konventé sjell
denoncimin e menjéhershém t€ késaj té€ fundit, pavarésisht nga dispozitat e Nenit 9 mé sipér, nése dhe
kur Konventa e re hyn né fuqi.

b) Nga data kur Konventa e re q¢€ ndryshon kété Konventé hyn né fuqi, kjo e fundit pushon sé
géni e hapur pér ratifikim nga Anétarét.

2. Kjo Konventé do té€ mbetet, n€ fuqi né ¢do rast, né formén dhe pérmbajtjen e saj aktuale
pér ata Anétar€ t€ cilét e kané ratifikuar at€, por nuk kanég ratifikuar Konventén g€ e ndryshon até.

Neni 14

Tekstet frengjisht dhe anglisht t€ késaj Konvente kané fuqi t€ barabarté.

VENDIM
Nr. 245, daté 20.4.2001

PR DISA SHTESA DHE NDRYSHIME NE VENDIMIN NR. 418, DATE 10.6.1996,
TE KESHILLIT TE MINISTRAVE, "PER MIRATIMIN E NORMAVE TE
VESHMBATHJES SE USHTARAKEVE TE STRUKTURAVE
TE MINISTRISE SE MBROJTJES"

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t& Kushtetutés dhe té nenit 13 t€ ligjit nr. 7496, daté 3.7.1991 "Pér
statusin e ushtarakut t€ Forcave t€ Armatosura t& Republikés s€ Shqipé€risé", me propozimin e
Ministrit t€ Mbrojtjes, Késhilli i Ministrave

VENDOSTI:

Né vendimin nr. 418, daté 10.6.1996, té Késhillit t€ Ministrave béhen k&to shtesa dhe
ndryshime:

1. N€ pikén 1, né€ pasqyrat 1, 2, 3, 4, 5, 6 dhe 8 béhen ndryshimet e pércaktuara sipas
pasqyrave me shénimet pérkatése, qé i bashkélidhen kétij vendimi.

2. Pas shkronjés "d" té pikés 2, shtohen shkronjat "dh" dhe "e" me pérmbajtjet respektive:

"dh) Pérdorimin e ndihmave t€ materialeve té veshmbathjes, t&€ dhuruara nga dhurues té
ndryshém brenda strukturés s€ normave ose mbi normé, pér efektivat dhe punonjésit e sistemit té
Ministrisé s€ Mbrojtjes."

"e) Seleksionimin dhe nxjerrjen jasht€ pérdorimit té uniformave dhe té materialeve té tjera t&
veshmbathjes, té cilat pér shkak t& konsumit fizik e "moral", nuk gjejné pérdorim t€ métejshém.".

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Ilir Meta

PASQYRA 1
NDRYSHIMET NE NORMEN NR. 1 TE VESHMBATHJES PER OFICERE



Nr Njésia | Sasia | Ndryshim afati Ndryshim afati
Emértimi i materialit pérdorimi norme
Matjes (vite) (vite)
&shté béhet | higet
shtohet
1. | Xhup me veshje t& ngrohté copé 1 5 4
a) pér oficerét e shtabeve té brigadave
e larté
2. | Rrip mesi:
a) pér oficerét e shtabeve t€ brigadave | copé 1 3 5
e larté
b) pér komandant batalioni e poshté copé 1 2 3
3. | Kostum stérvitjeje diméror (kapele,
xhaket€, pantallona) kamuflazhi:
a) pér oficerét e shtabeve t€ brigadave | kompl. | 1 4 2
e larté.
b) pér komandant batalioni e poshté. | kompl. | 1 2 1
4. | Kostum stérvitjeje veror (kapele,
xhaket€, pantallona) kamuflazhi:
a) pér oficerét e shtabeve t€ brigadave | kompl. | 1 3 2
e larté
5. | Cizme gome:
a) pér oficerét e shtabeve té brigadave | palé 1 4 - 4
e larté
b) pér komandant batalioni e poshté. | palé 1 2 3
6. | Cant€ dokumentash copé 1 6 - 6
7. | Doreza meshini me gézof palé 1 5 8
8. | Pulovér copé 1 2 3
9. | Bluzg trikotazhi copé 2 - 2 2

pérdorimit mund t€ jené mé t& larta por jo mé té ulta se norma.

N¢é shénimet pér normén nr.1 shtohen pikat:
10. Pér artikujt xhup me veshje t&€ ngrohté, peleriné shiu, kostum stérvitjeje (diméror e veror)
képucé stervitjeje me qafa, kostum sportiv, képucé atlete dhe gorape, afatet e pérdorimit llogariten nga
momenti i furnizimit, pavarésisht nga e drejta dhe rradha e furnizimit, sipas normés. Afatet e

11. Pér artikujt: canté dokumentesh e ¢izme gome, té cilat higen nga norma, autorizimet dhe té
drejtat e prapambetura t€ paekzekutuara nuk likuidohen (jepen), pavarésisht nga e drejta e furnizimit
g€ u ka lindur kuadrove sipas normés s€¢ mé€parshme.




PASQYRA 2
NDRYSHIMET Ni NORMEN NR. 2 TE VESHMBATHJES PER NENOFICERE

Nr Njésia | Sasia | Ndryshim afati Ndryshim afati
Emeértimi i materialit e pérdorimi norme
matjes (vite) (vite)
éshté béhet | higet  shtohet
1. | Xhup me veshje t€ ngrohté
a) pér nénoficerét e tjeré copé 1 5 4
2. | Pelerin€ ose mushama shiu
a) pér nénoficerét e karrierés copé 1 2 3
3. | Rrip mesi
a) pér nénoficerét e karrierés copé 1 2 3
b) pér nénoficerét e tjeré copé 1 3 5
4. | Kostum stérvitjeje diméror (kapele,
xhaketg€, pantallona) kamuflazh:
a) pér nénoficerét e karrierés kompl. | 1 2 1
b) pér nénoficerét e tjeré kompl. | 1 6 3
5. | Kostum stérvitjeje veror (kapele,
xhaket€, pantallona) kamuflazhi:
b) Pér nénoficerét e tjeré kompl. | 1 4 3
6. | Cizme gome:
a) pér nénoficerét e karrierés palé 1 2 3
b) pér nénoficerét e tjeré palé 1 5 - 5
7. | Canté dokumentesh copé 1 5 5
8. | Képucé stérvitjeje me qafa:
b) pér nénoficerét e tjeré palé 1 4 3
9. | Pulovér copé 1 2 3
10. | Bluzé trikotazhi copé 2 - 2 2
11. | Doreza meshini me gézof palé 1 5 8

Né shénimet pér normén nr.2 shtohen pikat:
6. Pér nénoficerét e orkestrés frymore té ushtris€é kostumi i punés terital (njé kapele, njé
xhaketé, dy palé pantallona) afati i pérdorimit €shté 1 (nj€) komplet né 3 vijet.
7. Pér artikujt: xhup me veshje t€ ngrohté, pelerin€ shiu, kostum stérvitjeje (dimérore e veror)
képucé stérvitjeje me qafa, kostum sportiv, képucé atletike dhe corape, afatet e pérdorimit llogariten
nga momenti i furnizimit, pavarésisht nga e drejta dhe rradha e furnizimit sipas normés. Afatet e
pérdorimit mund t€ jen€ mé t€ larta, por jo mé t€ uléta se norma.
8. Pér artikujt: ¢canté dokumentesh e ¢izme gome, t€ cilat higen nga norma, autorizimet dhe té
drejtat e prapambetura t& paekzekutuara nuk likuidohen (jepen), pavarésisht nga e drejta e furnizimit
g€ u ka lindur kuadrove sipas normés s€ méparshme.




PASQYRA 3
NDRYSHIMET NE NORMEN NR. 3 TE VESHMBATHIJES PER OFICERET DHE
NENOFICERET E POLICISE USHTARAKE

Njésia | Sasia | Ndryshim afati | Ndryshim afati

Nr | Emértimi i materialit e pérdorimi norme
matjes (vite) (vite)
éshté higet shtohet
béhet
1. | Pardesy copé 1 4 3
2 Kostum pune terital (nj€ kapele, njé kompl. | 1 3 2
xhaket€, dy pal€ pantallona)
3. | Pulovér copé 1 2 3
Kostum stérvitjeje diméror (kapele,
xhaketé, pantallona) kamuflazhi, kompl. | 1 8 2
5. | Kostum stérvitjeje veror (kapele,
xhaketé, pantallona) kamuflazhi kompl. | 1 6 1
6. | Képucg stérvitjeje me qafa palé 1 6 1
7. | Canté krah&qafé copé 1 - 6 - 6
8. | Doreza meshini me gézof palé 1 4 8
9. | Bluzg trikotazhi copé 2 2 - 2
10. | Cizme gome palé 1 - 3 - 3
Shénim:

1. Pér graté€ oficere e nénoficere n€ vend t€ nj€ pale pantallona mund t’u jepet nj€ fund.

2. Kuadrot ushtaraké qé transferohen nga njé lloj force né€ nj€ lloj tjetér force, pajisen me
uniformén e re g€ mban reparti ku transferohet. Shénimi n€ kartelén personale b&het sipas datés qé i
takon data e furnizimit.

3. Pér oficerét dhe nénoficerét qé dalin né pension dhe atyre qé dalin né lirim, pér arsye
shéndetésore ose g€ kalojn€ n€ puné né organet shtetérore, né vend té njé pardesyje, t€ njé kostumi dhe
té kémishave t€ uniformés ushtarake q€ u takon né vitin e fundit ose t€ parafundit, t'u jepet
veshmbathje civile (njé pardesy, njé kostum dhe dy ké€misha).

4. Oficerét dhe nénoficerét qé dérgohen jashté shtetit pér kualifikim apo nevoja t€ tjera pune,
né vend té kostumit t€ punés, pardesysé ose kémishave t€ verés, pér llogari t€ t& furnizimit t& radhés
mund t'u jepet veshmbathje civile (njé pardesy, njé kostum dhe dy kémisha).

5. Oficerét q€ emérohen pér heré té paré, furnizohen me veshémbathje komplet, sipas normés.

6. Nénoficerét q¢ merren né puné pér her€ t€ paré, fillimisht furnizohen vetém me njé kostum
stérvitjeje veror ose diméror sipas stin€s, képucé stérvitjeje dhe rrip mesi. Pjesét e tjera t€ uniformés u
jepen pasi t& jen€ marré né prové€ se &shté miratuar marrja né puné, si dhe ésht€ lidhur kontrata.
Nénoficerét qé largohen vet€ nga puna té€ ¢démtojné€ vleftén e mbetur t&€ veshmbathjes qé €shté
furnizuar.

7. Inspektorét € Qarkullimit Rrugor e t€ MNZ-sé t€ cilét pérfitojné veshje material
inventar/reparti (xhaketé 1€kure, pantallona 1€kure, doreza meshini etj) afatet e pérdorimit t€ xhupave
me veshje t& ngroht€ dhe t€ dorezave t€ meshinit u zgjaten dhe 2 (dy) vjet.

8. Sasia e spalinave té gradave, shenjave dalluese, dekoracioneve etj., si dhe afati i pé€rdorimit
té tyre do t€ jet€ sipas llojit t€ uniformés dhe afatit t€ pérdorimit té saj.

9. Norma e veshmbathjes nr. 3 &sht€ e nj€jté pér oficerét dhe nénoficerét e Policisé Ushtarake
pér té gjitha nivelet.

10. Pér artikujt xhup me veshje té ngrohté, kostum stérvitjeje (veror e diméror) képucé
stérvitjeje me qafa, kostum sportiv, képucé atletike e corape, afatet e pérdorimit llogariten nga
momenti i furnizimit, pavarésisht nga e drejta dhe radha e furnizimit sipas normés.

11. Shénimet né normén e méparéshme (pikat 1-4) shfuqgizohen.




PASQYRA 4
NDRYSHIMET NE NORMEN NR. 4 TE VESHMBATHIJES PER NENOFICERET E KARRIERES
TE AKADEMISE SE KAPTERREVE

Njésia Sasia | Ndryshim afati Ndryshim afati
Nr | Emértimi i materialit e pérdorimi norme

matjes (vite) (vite)

&shté béhet higet shtohet

1. Xhup me veshje t€ ngrohté copé 1 2 3
2. | Mushama shiu ose peleriné copé 1 2 3
3. Cizme gome palé 1 2 3
4. | Canté krahéqafé copé 1 4 6
5. Cantg shpine copé 1 4 5
6. Doreza meshini palé 1 5 8
7. Lugg gjelle copé 1 1 2
8. Bluzé trikotazhi copé 2 - 2 - 2
9. | Pulovér copé 1 2 3

Né shénimet pér normén nr.4 béhen kéto rregullime:

Pika nr. 1 riformulohet: Materialet e veshmbathjes, afati i pérdorimit t€ t€ cilave pérputhet me
kohén e vazhdimit t€ studimeve, trajtohen si proné vetiake dhe shkarkohen nga llogaria materiale, pas
plotésimit t€ afateve t€ pérdorimit. Administrimi i kétyre materialeve b&het edhe me kartelén
personale.

Me mbarimin e studimeve, kapterrave u jepen me vete me fleté shoqérimi t€ gjitha materialet

e tjera.
PASQYRA 5
NDRYSHIMET NE NORMEN NR. 5 TE VESHMBATHIJES PER STUDENTET E AKADEMIVE
USHTARAKE
Njésia Sasia | Ndryshim afati Ndryshim afati
Nr | Emértimi i materialit e pérdorimi norme
matjes (vite) (vite)
&shté béhet | higet shtohet
1. | Bluzg trikotazhi copé 3 - 3 - 3
2. | Rrip pantallonash copé 1 2 3 - -
3. Cizme gome palé 1 - 3 - 3

N¢ shénimet pér normén nr. 5 béhen kéto rregullime:

1. Pika 1 riformulohet: Materialet e veshmbathjes, afati i pérdorimit t€ t€ cilave p&rputhet me
kohén e studimit t€ studentéve, trajtohen si proné vetiake dhe shkarkohen nga llogaria materiale pas
plotésimit t€ afateve t€ pérdorimit. Administrimi i kétyre materialeve, gjaté kohés s€ shérbimit
ushtarak (studimet), béhet edhe me kartel€ personale.

2. Shtohet pika 9: n€ vend t€ kémishave té veré€s, studentéve mund t'u jepen bluza trikotazhi.

PASQYRA 6
NDRYSHIMET NE NORMEN NR. 6 TE VESHMBATHJES PER USHTARAKET
(PERJASHTUAR FLOTEN DETARE)

Njésia Sasia Ndryshim afati Ndryshim afati
Nr | Emértimi i materialit e pérdorimi norme
matjes (vite) (vite)




€shté béhet | higet shtohet
1. Rrip pantallonash copé 1 1 2
2. | Cizme gome palé 1 2 - 2 -
3. Kanatjere pambuku copé 2 1 - 1
4. Bluzé trikotazhi copé 2 - 2 - 2

N¢ shénimet pér normén nr. 6 béhen kéto rregullime:

1. Pika 1 riformulohet: materialet e veshmbathjes, afati i pérdorimit t& t€ cilave pérputhet me
kohén e shérbimit ushtarak té efektivit, trajtohen si materiale proné vetiake dhe shkarkohen nga
llogaria materiale pas plotésimit t& afateve t€ pérdorimit. Administrimi i1 kétyre materialeve, gjaté
kohés sé& shérbimit ushtarak béhet edhe me kartel€ personale.

2. Pika 8 riformulohet: Reparteve u lejohet t&€ mbajné gjendje si material inventar reparti
doreza t€ bardha pér truprojén e nderit, pér t'u pérdorur né raste ceremonish, me afat pérdorimi 1 palé
né 5 vjet dhe ¢izme gome deri 30% té efektivit me afat pérdorimi 1 palé né dy vjet.

3. Shtohet pika 10: Me kété normé furnizohen edhe ushtarét rrogétaré me ndryshim qé:

- Afati i p€rdorimit pér xhupin me veshje t€ ngrohté éshté 2 vjet , rripin e mesit 3 vjet, rripin e
pantallonave 3 vjet, pandofla 2 vjet, lugé gjelle 2 vjet.

- Ushtarét rrogétaré q&€ merren né€ shérbim pér heré t€ paré, fillimisht furnizohen vet€ém me njé
kostum stérvitjeje veror ose diméror, sipas stinés, képucé stérvitjeje dhe rrip mesi e pantallonash.
Pjesét e tjera t€ uniformés u jepen pasi t€ jené marré n€ prové. Ushtarét rrogétaré qé largohen veté nga
puna t€ ¢démtojné vleftén e mbetur t€ veshmbathjes q€ éshté furnizuar.

- Pikat e tjera t€ shérbimeve pér ushtarét aktive jané t€ barazvlefshme edhe pér ushtarét
rrogétaré.

PASQYRA 8
NDRYSHIMET NE NORMEN NR. 8 TE VESHMBATHIJES PER OFICERET E USHTARET
REZERVISTE

Njésia Sasia | Ndryshim afati Ndryshim afati
Nr | Emértimi i materialit e pérdorimi norme
matjes (vite) (vite)

éshté béhet | higet  shtohet

1. | Pece kémbésh (gorape) palé 2 15 6

Kokore, supore plastike copé 1 10 - 10

N¢ shénimet pér normén nr. 8 béhen kéto rregullime:

1. Pika 1 riformulohet: Kostumi i stérvitjes diméror dhe ¢izmet e gomés, pavarésisht nga afati
1 pérdorimit, t€ géndrojné né ruajtje prané BFU-ve ose depove té njésive té varésisé s¢ Komandave té
Forcave e Reparteve t& var€sisé s€ Shtabit t&€ Pérgjithshém dhe t€ p€rdoren vetém pér kohé t€ veganté e
né raste t€ stérvitjeve t€ ndryshme né kushtet e temperaturave t€ uléta, me urdhér t€ vecanté té
Ministrit t€ Mbrojtjes. Gjithashtu, Ministri i Mbrojtjes autorizohet q€, né rastet e stérvitjeve t€ véshtira
né kohé& dimri né rajone t€ ftohta, ushtarakéve rezervisté t'u japé veshje suplementare t&€ ngrohta nga
rezervat e ushtris€.

2. Té brendshmet e dimrit dhe pecet fanellaté (¢orapet) té géndrojné gjendje né Pikat e Hapjes
e t€ p€rdoren vetém né kohé té veganté me urdhér t€ Ministrit t&€ Mbrojtjes.

3. Kuadrot rezervisté, pjes€marrés n€ kurset e kualifikimit ushtarak, furnizohen me materiale
veshmbathjeje t& normés pérkatése q€ kan€ né€ ruajtje né€ Pikat e Hapjes.

EFEKTI EKONOMIK PER NORMEN NR. 1 PER OFICERET

Propozohet Efekti ekonomik
Ndryshim Ndryshim Cmimi | Vlefta | Pér person NE total
Emértimi N;j. Sasia | afati norme pér e




imaterialit mat. Eshté | Béhet | Higet | Shtohet | njési amort. | Mé Mé | Mé Mé
nga né vjetor | shumé | pak | shumé pak
vjet | vjet | norma | normé
vjet vjet + - + -
Xhup me copé¢ |1 5 4 3550 | 690 690 966000
veshje té
ngrohté
Rrip mezi copé |1 3 5 260 87 174 243600
pér of.
Shtabi br. e
larté
Rrip mezi copé |1 2 3 260 130 130 325000
pér kom. bat.
e poshté
Kostum komp. | 1 4 2 5041 1260 | 2525 3535000
stérvitje
dimri shtab
br. lartg
Kostum komp. | 1 2 1 5041 2520 | 2520 6300000
stérvitje
dimri kom.
bat. poshté
Kostum komp. | 1 3 2 5041 1680 | 1680 2352000
stérvitje vere
shtab br.
larté
Cizme gome | palé 1 2 3 500 250 250 625000
kom. bat.
poshté
Cizme gome | palé 1 4 4 500 500 700000
sht. br.
Canté copé |1 6 6 300 300 1170000
dokumentash
Doreza palé 1 5 8 500 100 300 1170000
meshini me
gézof
Pulovér copé¢ |1 2 3 2500 1250 1250 4875000
Bluzé copé |2 2 500 500 1950000
trikotazhi
15103000 | 9108600
EFEKTI EKONOMIK PER NORMEN NR. 2 PER NENOFICERE
Propozohet Efekti ekonomik
Ndryshim Ndryshim Cmimi | Vlefta | Pér person Né total
Emeértimi Nj. Sasia | afati norme pér e
imaterialit mat. Eshté | Béhet | Higet | Shtohet | njési | amort. | Mg Mé | Mé Mé
nga né shumé | pak | shumé pak
vjet | vjet | norma | normé
+ - + -
Xhup me copé |1 5 4 3450 | 690 690 2967000




veshje té
ngrohté
Bluzé copé |2 2 2 500 2150000
trikotazhi
Rrip mezi copé¢ |1 2 3 400 200 500 600 2580000
pér n/of.
karrierés
Rrip mezi komp. | 1 2 5 400 80 400
pér n/of. t&
tjeré
Pulovér copé¢ |1 2 3 2500 1250 1250 5375000
Kostum komp. | 1 6 3 5041 840 7056000
stérvitjeje
dimri
Kostum komp. | 1 2 1 5041 2520 | 2520 3780000
stérvitjeje
dimri
Kostum komp. | 1 4 3 5041 1260 | 2520 3528000
stérvitjeje
vere
Cizme gome | palé 1 5 5 500 1260 | 500 1400000
Cizme gome | palé 1 2 3 500 250 375000
Canté copé |1 5 5 300 300 1290000
dokumentash
Doreza palé 1 5 8 500 300 1290000
meshini me
gézof
Pelering shiu | copé¢ | 1 2 3 3000 1500 6450000
Képucé palé 1 4 3 3000 | 750 750 3225000
stérvitje me
qafé
22706000 | 18760000
EFEKTI EKONOMIK PER NORMEN NR. 3 PER OFICERET E NENOFICERET E POLICISE
USHTARAKE
Propozohet Efekti ekonomik
Ndryshim Ndryshim Cmimi | Vlefta | Pér person N& total Vére
Emértimi | Nj. Sasia | afati norme pér e
imaterialit | mat. Eshté | Béhet | Higet | Shtohet | njési | amort. | Mg Mé | Mé Mg
nga né shumé | pak | shumé pak
vjet | vjet | norma | normé
+ - + -
Pardesy komp. | 1 4 3 7270 | 2423 726900
Kostum komp. | 1 3 2 11210 | 3736 | 3736 1120800
pune
terital
Pulovér copé¢ |1 2 3 2500 1250 1250 375000




Kostum
stérvitje
dimri

komp.

5041

630

3780

1134000

Kostum
stérvitje
vere

komp.

5041

840

4200

1260000

Képucé
stérvitje
me qafé

palé

6000

500

2500

75000

Canté
krah&qafé

copé

500

500

150000

Doreza
meshini
me gézof

palé

500

125

500

150000

Bluzé
trikotazhi

copé

500

500

150000

Cizme
gome

palé

500

167

167

50000

4666700 | 525000

EFEKTI EKONOMIK PER NORMEN NR. 4 PER NENOFICERET KARRIERES SE AKADEMISE

SE KAPTERRAVE
Propozohet Efekti ekonomik
Ndryshim Ndryshim Cmimi | Vlefta | Pér person NE total Vérejtje
Emértimi N_] Sasia | afati norme pér (<
imaterialit | mat. Eshté | Béhet | Higet | Shtohet | njési | amort. | Mg Mé | Mé Mé
nga né shumé | pak | shumé | pak
vjet | vjet | norma | normé
+ - + -
Xhup me | copé | 1 2 3 3450 1729 1729 172900
veshje té
ngrohté
Mushama | copé | 1 2 3 3000 1500 1500 150000
shiu




Cizme palé 500 250 500 50000
gome
Canté copé 500 129 258 25800
krah€qafé
Canté copé 200 50 50 5000
shpine
Doreza palé 500 125 500 50000
meshini
me
gézofeé
Lugé copé 50 50 5000
gjelle
Bluzé copé 2 500 500 5000
trokitazhi
Pulovér copé 2000 830 830 83000
5000 | 541700
EFEKTI EKONOMIK PER NORMEN NR. 5 PER STUDENTET E AKADEMIVE USHTARAKE
Propozohet Efekti ekonomik
Ndryshim Ndryshim Cmimi | Vlefta | Pérperson | N& total Vérejt]
Emértimi N;j. Sasia | afati norme pér e
imaterialit | mat. Eshté | Béhet | Higet | Shtohet | njési | amort. | Mg Mé | Mé Mé
nga né shumé | pak | shumé pak
vjet | vjet norma | normé
+ - + -
Bluzé copé | 3 3 3 500 333 1000 4000000
trikotazhi
Rrip copé | 1 2 3 300 150 150 60000
pantallonash
Cizme palé | 1 2 3 500 167 500 20000
gome
4000000 | 80000
EFEKTI EKONOMIK PER NORMEN NR. 6 PER USHTARET
Propozohet Efekti ekonomik
Ndryshim Ndryshim Cmimi | Vlefta | Pérperson | Né total Veér
Emértimi Nj. | Sasia | afati norme pér e
imaterialit | mat. Eshté | Béhet | Higet | Shtohet | njési | amort. | Mg Mé | Mé Mé
nga né shumé | pak | shumé pak
vjet | vjet | norma | normé
+ - + -
Rrip copé | 1 1 2 300 300 2400000
pantallonash
Cizme palé |1 1 2 500 500 4000000
gome
Kanatjere copé | 2 2 150 300 2400000
Bluza vere | copé | 2 2 500 500 4000000
kamuflazhi




| [ 4000000 ] 8800000 |

EFEKTI EKONOMIK PER NORMEN NR. 7 PER USHTARET DHE OFICERET REZERVISTE

Propozohet Efekti ekonomik
Ndryshim Ndryshim Cmimi | Vlefta | Pér person N& total
Emértimi | Nj. Sasia | afati norme pér €
imaterialit | mat. Eshté | Béhet | Higet | Shtohet | mjési | amort. | Mg Mé Mé Mé
nga né shumé | pak shumé pak
vjet | vjet | norma | normé
+ - + -
Pece palé |1 15 6 60 4 36 2880000 | 2880000
kémbésh
(¢orape)
Kokore e | copé | 1 10 10 400 400 400 32000000
supore
2880000 | 32000000
TABELA 8
EFEKTI I PERGJITHSHEM EKONOMIK PER NDRYSHIMET
NE NORMAT E VESHMBATHIJES
Efekti ekonomik né leké
Nr. | Normat pérkaté€se ku jané€ béré ndryshimet E;)rma
: Mé shumé Mg pak
+ -
1 Norma e veshmbathjes pér oficera 1 15103000 9108600
2 Norma nr.2 pér n/oficerét aktivé 2 22706000 18760000
3 Norma e veshmbathjes pér oficerét n/oficerét e | 3 4666700 525000
Policisé Ushtarake
4 Norma e veshmbathjes pér n/oficerét e 4 5000 325700
Akademisg s€ Kapterave
5 Norma e veshmbathjes pér studentét e 5 400000 80000
Akademisg “Skénderbej”
6 Norma e veshmbathjes pér ushtarét 6 4000000 8800000
7 Norma e veshmbathjes pér ushtarét e oficerét | 8 2880000 32000000
rezervist
8 Gjithsej 49760700 69599300




[ 9

| Diferenca mé pak

| 19838300

PASQYRA 9
EFEKTET EKONOMIKE NGA PARASHIKIMI I TE DREJTAVE TE FURNIZIMIT NE DISA
ARTIKUJ, TE LINDURA ME VKM, NR.418, DATE 10.6.1996

N¢é kété pasqyré nuk jané llogaritur detyrimet e pjesshme né artikujt:
a)Kostum stérvitjeje diméror e veror kamuflazhi, hedhja né pérdorim e t& ciléve &shté béré
gjaté viteve 1998-2000 por g€ kuadrot pjesérisht jané furnizuar me kostume leshi e doku t& modelit té
vjetér si dhe nga ndihmat.
b) Képucé stérvitjeje me qafa, ¢gizme gome, pajime etj. Pér rrjedhojé efekti ekonomik né ulje
€shté mé shumé se 120853000 leké.

VENDIM

Nr.277, daté 8.5.2001

Emértim i Njésia | Sasia | Afatii Parashkri | Amortizimi | Efekti ekonomik
materialit e pérdorimit | mi i t& vjetor (mé pak)
matjes drejtés Pér Gjithsej
(vjet) person
1 | Xhup me veshje copé 1 5 3 690 2070 7038000
t& ngrohté
a) pér oficerét e
shtabeve e
n/oficerét e tjeré
b) pér komand.e | copé 1 3 3 1150 3450 17595000
batalioneve e
poshté e n/of.té
karierés
2 | Kostum sportiv palé 1 2 4 750 3000 25500000
3 | Képucé atletike palé 1 1 4 1000 4000 34000000
4 | Corape pambuku | palé 4 1 4 280 1120 9520000
5 | Pelering shiu
a) pér oficerét e
shtabeve e copé 1 4 4 500 6800000
n/oficerét e tjeré
b) pér komand. e
batalioneve e
poshté e n/of. t& copé 1 2 4 500 2000 20400000
karierés
6 | Vlefta gjithsej 120853000
Shénim:

PiR DHENIE FOND NDIHME PARTISE DEMOKRATE

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetutés, t€ neneve 18 dhe 22 té ligjit nr.8580, daté
17.2.2000 “Pér partité politike” dhe t& ligjit nr.8718, daté 19.12.2000 “Pér Buxhetin e Shtetit t& vitit
20017, me propozimin ¢ Ministrit té Financave, K&shilli i Ministrave




VENDOSTI

1. Partis€ Demokrate t’i jepet njé fond 1 100 000 (nj€ milion e njéqind mij€) lekésh,
pérkatésisht pér:

- 100 000 (njéqind mij€) si ndihmé financiare né gastin e krijimit té saj;

- 1 000 000 (njé milion) pér pagesén e qirasé s€ zyrave, gendrore e vendore.

2. Ky fond té pérballohet nga fondet buxhetore t€ vitit 2001 pér partité politike.

3. Ngarkohet Ministria e Financave pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Ilir Meta

UDHEZIM
Nr.34, daté 12.5.2001

PER REGJISTRIMIN E ZGJEDHESVE NE FORCAT E ARMATOSURA
DHE NE FORCAT E RENDIT

Pér realizimin e t€ drejtés s¢ votés t& zgjedhésve né Forcat ¢ Armatosura dhe né Forcat e
Rendit pér zgjedhjet e Kuvendit t& Shqipéris€ t€ 24 qershorit 2001, né mbéshtetje t€ nenit 60 dhe 104
pika 1 t€ ligjit nr.8609, daté 8.5.2000 “Kodi Zgjedhor i Republikés s& Shqipérisé”, Komisioni Qendor i
Zgjedhjeve

UDHEZON:

Ministria ¢ Mbrojtjes dhe Minsitria e Rendit Publik, pérmes komandave té njésive e reparteve
né vartési, organizojn€ punén pér hartimin e listés sé zgjedhésve q€ né datén e zgjedhjeve do té
ndodhet né repartin pérkatés, sipas formularit bashkélidhur.

Pér realizimin e kétij detyrimi ligjor do t€ procedohet:

1.Oficerét dhe nénoficerét qé jan€ t€ punésuar, si rregull, regjistrohen dhe votojné si gjithé
shtetasit e tjeré né vendbanimin e pérhershém té tyre, s€ bashku me familjen. Pér két€ kategori
votuesish, komanda pérkat€se harton grafikun e shérbimit né ményré q€, krahas kryerjes sé detyrés
funksionale, t’u krijojé mundési pér t€ ushtuar t€ drejtén e votés, brenda orés 8.00 deri 18.00 t€ dites sé&
votimit.

2.Ushtarét e shérbimit t€ detyrueshém, si dhe oficerét apo nénoficerét e karrierés q€ banojné
né repart ( ¢ jané me vendqéndrim) dhe né dit€n e zgjedhjeve do t€ jen€ né repart regjistrohen né
listén e zgjedhésve té repartit, duke plotésuar pér ¢do zgjedhés me germa kapitale, sakt€sisht sipas té
dhénave té certifikatés s€ lindjes, gjithé t&€ dhénat qé kérkon modeli i listés, qé shoqéron kété udhézim.

Lista firmoset dhe vuloset vecas né€ ¢do faqe nga komandanti i repartit dhe shefi i personelit
dhe, brenda datés 22.5.2001 ora 12.00 me njé€ shkresé pércjellése, né t€ cilén pércaktohet edhe numri i
pérgjithshém i votuesve né list€, dorézohet né Komisionin e Zgjedhjeve té€ Qeverisjes Vendore t&
bashkis€ apo komunés, brenda territorit t€ s€ cilés ka vendndodhjen reparti, nga shefi i personelit t&
repartit, kundrejt njé procesverbali, firmosur nga kryetari, zevéndéskryetari dhe sekretari i KZQV-sé.

3.Kryetari, zevendéskryetari dhe sekretari i KZQV-sé, marrin kontakt me kryetarin e bashkisé
apo komunés dhe, sé bashku, pércaktojné gendrén e votimit q&€ €sht€ mé afér repartit dhe ku do té
votojné zgjedhésit e listés pérkatése.

Numri i gendrés sé votimit shénohet né krye t€ ¢do fageje t€ listés sé ardhur nga reparti dhe,
pérkrah saj, vendoset vula e KZQV-sé.

4. KZQV-ja, listén e repartit, brenda datés 25.05.2001 ora 12.00, e dorézon doras me
proceverbal tek supervizori i KQZ-sé€ né prefekturén pérkatése, i cili, n€ datén 26.5.2001, e dorézon
ne Drejtorin€ e Regjistrit Kombétar te Zgjedhésve.

5. Drejtoria e Regjistrit Kombétar t€ Zgjedhésve, kéta zgjedhés i pérfshin né listén



pérfundimtare t€ KZZ-sé ku ka vendndodhjen reparti dhe i heq nga listat e zgjedh&sve t& vendbanimit
pérkatés.

6. Komandat e reparteve duhet t’i b&jné t€ qarté dhe t’i krijojné mundé€si ¢do zgjedhési té
pérfshiré né kéto lista, g€, ditén e votimit, do t€ lejohen t€ votojné, vetém nése do té paragesin né
komisionin e gendrés sé votimit njé nga kéto dokumente: certifikaté lindjeje me fotografi, letér
njoftimi, pasaport€ pér jashté shtetit, kartén e votuesit, si dhe librez€ ushtarake.

Ditén e zgjedhjeve, né orén 7.30, komanda e repartit dorézon né KQV edhe njé listé té
zgjedhésve ushtarg.

7. Ky udhézim hyn né€ fuqi menjéheré.

KRYETARI
Ilirian Celibashi



Fletorja Zyrtare gjendet:

- Né ¢do njési postare t€ ¢do gyteti;
- Prané Qendrés sé Publikimeve Zyrtare;
Rr.Qemal Stafa, pran€ ndértesés sé Prokuroris€ sé Pérgjithshme.

U dorézua pér shtyp mé 15.5.2001
Doli nga shtypi mé& 18.5.2001
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Shtypshkronja “At Gjergj Fishta”, Tirané

Cmimi: 200 leké




